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. Po Franciji in Belgiji.

v 'Ql“ll“, mestu najvedjih vojnih grozot.

Iz Reimsa v 'Vcrdun gre voznja po
fokalnih Zeleznicah, najpre; z viakom,
klzremChﬁiohssmMarne.adase

prestopi v St. Hilairé na viak, ki voz'

iz Chédlons na Verdun. Tu .vozijo na-
vadni osebni vlaki, ki jih imenujejo v
Franciji omnibus; ustaviiajo se na vsa-
ki postaji. Publika je v njih seveda
precej drugaéna nego na brzoviaku. V
brzovliaku so tudi v tretiem razredu
leseme klopi previeGene z usnjem; v
omnibusu so klopi lesene, V vazomh S0
kupeji, ki imajo vsak po dva oddelka
po deset sedezev, a tako, da ima vsak
oddelek vhod direktno s prostega.
Vlak je malo'napolnjen. Pri oknu se-
di vojak, zraven mene malomeScan, ki

bi mogel biti vaSki trgovec, njemu na- .

sproti Zenica v ¢rnem, z neznatno belo
rutico sredi Siveéih las, v obleki, ki
spominja na nunsko noSo, z zelo §iro-
kim krilom in nad vse Sirokimi rokavi,
osobito pod komolci. V sosednjiem od-
delku sedi celo samo eden potnik. Spre-
vodnik je sedel 'med prvimi postajami
ves ¢as v naSem oddelku in dolg cas
mu je bilo.

Izstopajo in vstopajo le delavski in
“"kmetski Hudje. Nahrbthika tu -nihée ne
nosi, pat pa ima domala vsakdo Cez
ramo torbo, ki*zavzema tod vlogo na-
hrbtnika. Tudi vojaki nosi,0 take tor-
be, prav tako ‘oficirji.

Pokrajina ni videti tako lepa, kakor
pri Reimsu. Sprva se vozimo $e v ne-
posrednem obmodju voinih dogodkov,
a vojnih sledovni opaZatii vec, potem
pa se proga oddalii od bivse fronte in
- teCe nekako vzporedno z njo. Samo
posamezni sledovi vojne segajo Se sem-
kaj, pri Cuperly, prvi postaji od St
Hilaire dalje, je'veliko voino pgkopali-
$te, drugod vrsta li¢nih novih hisic, ki
se jim takoj pozna, da so povojno delo,
ponekod Se ostanki betonskih utrdb.

Izmed postaj, -
niih, malokatera #hme pozornost nase.
Tu je Valmy, Kraj znamenite bitke iz
. 1792.. v kateri so francoski revolu-
cijenarji prvikrat pognali nazaj nemsko
_vojsko. St. Ménehould, vedii kraj, raz-
postavlien lepo okrog grica, je ob pri-
Cetku nekoliko ‘drugatne pokrajine; od
tu do Verdunaje ravnine mani, a vel
griev, dasi le nizkih, nmogo je gozda,

ni¢ manj kot 1,800.000 moZ!
“evete tudi tu ovoina

ki se peljemo mimo *

tudi borovega. Peljemo se skozi Ar-
gomeski gozd, ki se je tolikrat imeno-

" vdl v pgrolilih  z 'zapadtiega bojista,

Vi:&o’zmﬁdv ‘nisem’ videl nikjer na vsej
poti.

Tudi ‘'pa zadnjem delu voZnje se
viak ni posebno napolnil. Le vojakov in
oficirjev ‘se je nabralo precej in ob pro-
gi so se videle Cete; bile so prav ta-
krat vojaske vaje v vsem predelu.

V Verdunu, Mesta ne opazis, dokler
ne pride$ s pgstaje, niti predmestnih
delov. Znacéaj pokrajine je tu drug, do-
line so oZje im gri& visji; in Verdun
sam je’ dm v dolin

*

Verdun: Clovek ima vendarle neke
posebne,’ nekako vznemirjene oblutke,
ko koradl prvikrat s kolodvora v ta
kraj, ki je igral tako izredno vaZno
viogo v yeliki svetowni vojni. Velika
trdnjava, za katere osvojitev so Nemci
vrgli v boj v toku enajstih mesecev, od
21. februarja 1916 do 1. februarja 1917,

Ze pred kolodvorom se opazi, da
fdustrijas: dva
velika avtokara odhajata izpred po-
staje, polna tujcev, dva, trije taksif
Cakajo Sey da dih kdo vzame v sluZbo
za cirqyit po verdunskih bojisCih. Pre-
den se pride v mesto, ki pa pri¢ne prav

‘blizu postaje, pozdravi z desne temno-

sivo obzidje stare trnjave. ki stoji de-
loma Se sedaj, na levi pa se pokaze
prvi spomenik. Dva vojaka na visokem
podstavKu vieceta, izmucena. s posled-
njimi silami top na pozicijo. To je spo-
menik Aux défenseurs de Verdun. Sié-
ge de 1870.

Spomenik uglashi &oveka na vojsko.
A te vrste glasbe je v Verdunu Se obi-
lo. Koradi& malo naprej po Avenue de
la Gare, pa pride$ brZ do mogolnega
obzidja, ki je Se dobro ohranjen osta-
nek stare verdunske trdnjave. Kolo-
dvorska cesta zavije skozeni v mesto
pod mogoCnimi vrati, ki se iim ne mo-
re$ naduditi. Kakor da je ¢as zaostal
za dve, tri sto let: trdnjavska vrata so
Se¢ kakor nekdaj, v dveh mogodnih lo-
kih gre cesta skoznje. Tudi dvigalni
most je e tu ini3tiri modéne, debele ve-
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rige, ki gredo z mosta ma Skripce v
evratnih zidovih in dalie ¥ notranjost.
Seveda ima vse skupaj le histori¢no
vrednost in je oCividno v to svrho olu-
vano, oziroma obnovlieno: zakaj pad
vrati “jé veliki napis Porte” St. Paul
1877. Pa je gotovo vreduo, pustiti tako-
le zgodovinsko zanimivost: tudi v Pa-

rizu_imajo ohranjenih scedi najveCjih

buljvaroy dvoje ogtomnili.mestnih vrat
iz dobe Ludovika X1V. Ali ni $koda, da
so jih ljubljanski mestni: oletjie tako
hiteli podirati; pray ¢ cdup bn sodila ta-
kale vrata pred dolgocasni Mestni dom
ali na pr. pred KriZanke. — Verdun
ima Se mnggo starih utrdb; Se. imenit-
nejSa nego pri St. Paulu so mogona
Porte chaussée, ki so na yzhodnem ro-
bu starega mesta, tik ob. Meusei, tako
da se skozmje stopi naravnost na mog-
ni kameniti most. Ta vrata so, kar se
tice odprtine, manjSega obsega in enot-
.ha, ali nad ajimi se dvigata dva mo-
goéna okrogla stolpa izredno visoka,
opremljena z linami in starinskim na-
zidkom; ta kolosalna vrata delajo Se
danes vtis prave srednjeveske trdnjave.
Ce se ne motim, so narejéna po vzorcu
stare pariSke Bastille, |
Ko sem hodil krizem po mestu, sem
se znova Cudil, kako hitro je Francija
restavrirala v voini razruSene Kraje.
Da je Verdun v svetovni vojni strasno
trpel, je dovolj znano inpacé ni treba po-

drobno popisovati. Kot ohmeina trdnja- .
va je bil v.bojni frontt takoj prvi me--

se¢ voine; ali prava beorba se je tu pri-
Cela 21. februgria 1916, ko je pricela
onaSka nemska ofenziva, ki ie hotela
z uporabo najsilnejSe artiljerije prodre-
ti francosko obrambeo -pri Verdunu.
Nemci s0 s strasnimi | Zrtvami zavzeli
nekaj fortov na severn in vzhodu ter
otvorili strahotni ogenj ma mesto samo.
Vojasko povelistvo je odredilo popolno
evakuacijo mesta in zadnji civilni pre-
bivalci so ga zapustili dne 25. febru-
arja opoldne. Odslej se je Verdun spre-
minyal v razvaline. .

Nemtka ofenziva zopgr Verdun se je
nadaljevala 3e vso pomlad in je mogla
nekoliko napredovati, toda ne v raz-
merju z Zrtvami. Ali na poletje, v av-

. gusty, je bilo jasne, da mem3ka trma ne
zaleZe dovoli: neuspeh  ofénzive se je
razodel vsemu svetu, . ogromme Zrive
so bile zaman. Dne 24. oktobra se je
pricela francoska protinfenziva ter mo-
gla vepriliodnjih mesegih zopet osvoiiti

. vse ‘izgubliene utrdbe.. Verdun je pre-.

stal svojo preizkugnio, odlotena je bila

* be. Vse to se Sele popravlja;

« je v. njem kot na stavbiScu,

bitka za Verdun, o kateri pravi Hin-
denburg v svojih memoarih: Ta bitka
je izérpala nase moci, kot rana, ki se
ne zaceli.»

Da si Clovek danes napravi predsta-
vo, kakSne so bile razvaline mesta po
teh silnih bojih, si mora pogledati slike
razdejanja, ki se prodajajo seveda po-
vsod po mestu, Celoten pogled na me-
sto.iz 1. 1918. napravi zares podoben
vtis kot pogled na Zitno polie po toci:
vse je v razvalinah, Ali danes razvalin
ni ved, mesto je popolnoma obnovljeno
in sledov razdejanja je le S¢ prav ma-
lo; poruSenih hi§ e videti manj nego
v Reimsu. Tako.na pr. se $e vidijo po-
Skodbe katedrale, stare romansko-got-
ske stavbe: cerkev sicer ni bila tako
moéno pnzade‘a kot n. pr. katedrala v
Reimsu, a ima vendarle hude poSkod-
en del
cerkve je prav sedaj v delu, tako da
namesto
cerkvenih stvari je tam apno in kame-
nie, pa pesek ter cement in odri vse na-
okrog, vines pa napisi; danger de mort,

Sicer pa napravi Verdun 3e vedno
viis starinskega mesta, kljub obnovi.
Spominja nekako.na Celje, dasi ne
vem prav razloZiti zakaj, Stoji v pre-
cej tesni dolini reke Meuse, in nad njim
se na vseh straneh vzdigujejo zelem
gri<i. Po velikosti ni bogvekaj, za dvo-
j¢ Celi; 1. 1911 je imel 22.000 ljudi. In

ima tudi temu primeren patrijarhalen,

provincijalen videz: ni¢ ni videti me-

S¢anom, da so prebivalci take proslav-

Henega in zgodovinsko starega mesta,
kier so si . 843; vauki Karla Velikega
razdelili frankovsko cesarstvo. Lijudije
se gibliejo prej. potasi nego Zivahno,
Stacunarji stoje na vratih in se, Caka-
jo& kupcev, ocividno dolgocasijo. Ze~
nice stoje na pragu in spremljajo z ra-
dovednimi pogledi popotnika: vidi se,
da_poznajo svoie.. mescane in da brz
zadufijo tujo stvar. Ce vprasas koga o
tem. ali onem, je vesel in razloZi po-
strezliivo in natanéno. Po cesti, gle),
gre cunjar in trobi pa vso mo¢ na tro-
bento, ki pa k sre¢i ni preglasna; pes,
vprezen v mali vozi¢ek s cunjami, uda-
no viete nmjegoy tovor. Po ulicah je vi-
deti obilo vojakev, tudi &rnci kolonijal-
¢i z rdedim fesomy so vmes, Oho, in
tam prihajata dvé gospodini v belih
oblekah, s pripravo za tennis v rokah;
zares, iziema se zdita v teh mirnih
ulicah in sredi delavnega patrijarhal-
nega Zivlienja. lzlozbe prodajaln kaZejo
malomescanske razmere, in vedno zno-
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va se prepri¢as, kako narobe je, da se
presoja po svetu, tudi pri nas, Francija
po Parizu; ne, liudje bozii, provinca je
povsod enaka, tudi na Francoskem.

Pa ni napaCna, vsaj tale verdunska
ne. Tako nekam domacega se Suti§ v
tem mestu, v ozkih, precej temacnih
ulicah, med eno-, dvo-, najveé tronad-
stropnimi  hiSami, med dobrodus$nimi
liudmi, Se Meuse je domaca; za dobri
dve Ljubljanici je je, teCe pa 3e bolj
mimo in pocasi, mo¢na zidova, zgraje-
na iz lepih kvadrov, sta res videti ne-
potrebna,

Tako Se mi je priljubila ta domac-
nost, da sem Sel kosit v neznatno de-
lavsko gostilmo. Malo zacudeno so me
pogledali; tujci pad eﬁe zahajajo k njim,
Videl sem, da ne jedo tako raznovrst-
no kot gospoda in tudi ne tako okusno,
ali prepitla mera gotovo ni. Vina pri-
nesejo kar v veliki posodi, v vréu, se
lahko rece. «Ne toliko,» se branim,
«manjSo mero», «0, ni¢ ne stri, kar
ostane, se bo odradunalo». In gostilni-
&ar pogleda pri koncu, koliko ‘je ostalo
v vréu, ter napravi primeren radun.

V ozadju gostilniske sobe je zivah-
no: tam kosijo Halijani; delavei so,
oéwvidno zidarski, trije moski in dve
Zenski; z gostilni¢arko, ki govori itali-
jansko, se pogovarjajo, koliko je bilo
dela pri rekonstrukciji Verduna,

Deli Veérduna segajo tudi iz doline
po pobodiih navzgor, Naijvigie sega omi
del v starem mestu; katedrala s skofijo
in starim samostanom je skoro na vrhu;
brz zadai za niim je Z¢ mestno obzidie,
ki gre potemtakem po vrhu hriba, kakor
nekdaj na ljublianskem Gradu. Ta hrib
pa je zgoraj Siroka ravnica in na njem
je Se ogromna citadela, Kier je vojastvo.
Na brib drZi ve¢ ulic; na eni od njih je
tik ob vrhu velika zgradba, Chateau

d'Eau, vodovodni rezervoar, sirok‘ dosti |

visok - okrogel stolp, ki spominja na
kranjskega, samo da je izdatno vedji.
Poslopie je novo, niti najmanj lepo: ve-
“lik napis na njem veduje: Ce Cha-
teau d' Eau constitue I' une des oevres
que la ville de Verdun doit a@ la género-
sité de Londres. Potem se bere §e dalje,
da je ta zgradba dar... de la cité et du
comté de Londres, ki sta dne 13. de-
cembra sklenila, dégida d' adopté Ver-
dun, Gospod M. Kenna je pri tem izre-
kel sledeCe, kar se vse &ita na napisu:
Nous desirons exprimer nofre syvmpu-
thie d la France entiére, et nous, le
coeur et le centre de ' Empire Britan-
nique, choisissons le coeur et le centre

de la délense frangaise pour rappro-
cher I' Angleterre et la France, toutd
I' Angleterre et toute la France, dans
I' union la plus étroite et la plus durable.

Tik nad Chéteaun d' Eau se odpre naj-
lep$i razgled nad bliZnjo in dalino oko-
lico Verduna. Terén je tu zelo Zivahen;
kamor seze oko, sprémijajo Meuseino
dolino grici ma obeh straneh, Ali ti gri¢i
so vsi popolnoma ali vsaj precej enako
visoki; na njih so znameniti forti ver-
dunske trdnjave, na njih je bilo ono naj-
stra$nejSe bojisée svetovie vojne, Spo-
daj na glavnem trgu stoje v vrsti avto-
mobili in ob vsakem deska z napisom
ter skico okroZja, ki ga ie mogoce po-
gledati za 25, 50, 75 frankov, kakor
ima$ paé drusSéino. Forti Douaumont,
Vaux, pa Fleury, Tavannes, la plaine
de Woevre, ali pa Cote 304, la Voie
sacrée, le Mort homme itd., pa boijni
spomeniki n., p. pri Tranchée des Ba-
vonnettes in pokopalis¢a. Videl sem fo-*
tografije teh razvalin, fortov, voinih
spomenikov in pokopaliSE, o, teh je Se
posehno mnogo; ves Verdun jih je poln.
Ampak izgubil sem veselje, da bi jih Se
pogledal, razvaljeni gri¢i so si podobni
povsod, vojni spomeniki tudi in pokopa-
1i¥¢a Se prav posebno. Strahotne’dimen-
zije imajo pokopaliSéa okrog Verduna,
Slovek se zgrozi. Ni Cuda, 400.000 Fran-
cozov je padlo za obrambo Verduna, in
tolika mnozica zdvzema Se po smrti
precej prostora. Ne, zares ne grem ves
na tako razgledovanje, zdi se mi nekaj
narobe, da bi se vozil med njimi in pa-
sel radovednost.

Malo dalje je prav na vrhu. med ci-
tadelo in mestom, ogromna Esplanade
de la Roche. Ta esplanada. ki zavzema
ravnico, tvoreco vrh hriba, je centralna
razgledna postojanka za Verdun: tu
stoji naflepsi vojni spomenik Verduna
in morda vseh boiiss. lznemoghi, raniani
moZ stoji Se pokonci, oprt na med, ali
izza njega se je pognala Nike in &ridi
z zblaznelim zmagoslaviem «Victoire!s
Lik je tako prepri¢evalen. tako hipnoti-
zujod, da moras obstati pred njim kakor
vkopan: Cuti§, da so te preleteli mrzli
tokovi po telesy, in da ti podrhteva v
sencih. Samo godba more $e obvladati
tako popolnoma. Pozneje sem bral, da
ie ta spomenik delo Augustea Rodina;
naredil ga je Ze v 80ih letih za neki
konkurz pod naslovom »Néfensee, a z
njiim ni dobil nagrade; v 1. 1912 je delo
povetal in ga pozneje odstopil holand-
skemu odboru (comité Verdun), ki si je
vzel za nalogo nms]a\»’i.ﬂ z niim Francijo
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oziroma Verdun za hmasko obrambo.
Tako je postalo Rodinovo delo — spo-
menik obrambi Verduna, kamor sodi kot
da nalast zani narejen ne more biti
boli%i. Na kamenitem podstavku pod
spomenikom se bere napis: »A la gloire
de la France éternelle, @ Verdun, I' In-
domptable Cité Lorraine, les Tideles
amis de Hollande, qui i’ ont jamais dés-
espéré du triomphe du Droit et de la
Justice.« — Décembre 1916 — Aout
1920. — Hipnoza takega spomenika je
sposobna, da te potegne mimo silnih po-
kopaliS¢ s Stiristotiso¢ krizi v cudno
suvereno razpoloZenje, ko sodis z dru-
gacnim merilom.

Tik zapadno od Esplanade, tudi Se na
vrhni planoti, je mraéna citadela, kjer
ie Ze zunaj videti obilo vojastva; po-
skusil sem si jo pogledati, pa ne gre
kar tako. Vojaki so me potolaZili, naj
si raje pogledam spodnjo citadelo, ki je
mnogo interesantnefSa. In to je vseka-
kor res. Sam si je sicer ne more§ ogle-
dati; pa do 11. ure se nabere deset do
petnajst ljudi, nato pride guide s klju&i
in priéne se vodstvo, ki velja samo frank
za osebo.

Ta spodnija citadela je res ogromna
reC¢: v prvi zasnovi datira Se iz dobe
Ludovika XIV. in je delo njegovega
znamenitega generala Vaubana, ki je
prvi gradil moderne trdnjave, spreme-
niv3i jih iz nadzemskih v podzemske,
Sedaj je ta spodnja citadela ogromen
labirint podzemskih galerij, Sirokih,

zgoraj obokanth hodnikov v dimenzijah
Sampanjskih kleti, Labirint pravim, za-
kaj brez wvodnika se tu izgubi§ brez
usmiljenja. MreZo galerlj so seveda
med voino Se povecali, zakaj ta citadela
je bila takorekoC centralni organ ob-
rambe vsega Verduna, Tu je imela apro-
vizacija verdunske armade svoje skla-
diSCe in sredisce, tu je bilo nakopicenih
Zivil za 300,000 moZ, kolikor so znaSale
posadke v verdunskih utrdbah; vodnik
nam je kazal, kje so mleli Zito, delali in
pekli kruh itd. itd. Tu je bila elektri¢na
centrala za trdmijavsko ozemlje, tu so
bile Cete na varnem oddihu, kadar so
prisle za Cas v rezervo in ob stenah se
vidijo e ostanki vojnih postelj. Galerije
so tako globoko v zemlji, — vhod vanje
ie na vznoZiju hriba —, da so pred vsa-
kr&nim topovskim ogniem absolutno
varne. Tu je bilo tedaj srce verdunske
obrambe: tu so v novembru®. 1920 po-
loZili v ¢astni dvorani k veCnemu pocit«
ku telesne ostanke osmih neznanih vo-
iakov in tu so vzeli enega od njih ter
ga prepeliali v Pariz, da lezi sedaj kot
neznani junak Francije pod Arc de
Triomph.

Za nekaj puntov boli ceni§ solnéno
svetiobo, ko prideS iz teh galerij zopet
na svetlo. Toda solnce ne traja dolgo#
dan je nemiren, veter od jugozapada in
vreme sprememijivo kakor v aprilu; par-
krat se je bilo treba deZju umakniti v
veZo ali v kavarno.

Dunaja.

Dolina : Tulln.

Leta 850. je cesar Ludovik Nemee daroval
del* mesta, ki se zove Tullina (qui voeatur
Tullina). V analih e ponavija to ime pogo-
stoma, tako 1288 Tulna, 1275 Tulna, 1280
Tulna, 13904 Tulna.

Slivnica je ime enemu izmed najstarejsih
gradov plemifev Sliwniskih. Leta 1160 Pabo
de Slunize, 1207 de Sleynze, 1217 de Sleuni-
ze, 1234 Otto de Sleuntz, 125680 Chrofto de
Sleuntz, 1268 Cuntadus de Slunz Tako =
polagoma kvarili ime gradu, ki se zove
Sehleinitz pri Eggenburgu.

Kijov, danes Ghaja, prastare razvaline pri
Relzu, se imenuje 1175 Kiow, 1268, Kyaw,
1282 Chyaw, ; ‘

Grad silue stare plemiske rodovine
Maisau se zove leta 1279 5e a slovanskim
jmenom MiSov (Mischow).

Litsechau zovejo anah 1229 Lidov
schow).

(Lit-

Melk ima v zgodovinskih zapiskih sledefa
oblike: 1206 de Medelico, 1268 de Medlico.

Wachan je daroval 1. 978 Oton: »Kraj, ki
se imenuje Wachovo na Donave.c

Gloggnitz ne more zatajali niti dandanes
slovanskegn izvora, Glognica. Leta 1223 &i-
tamo Gloknilz, 1297 Glognitz.

Schrems: Leta 1170 se imenuje ta kraj »ob
pritoku dveh potokov, izmed ko&l:l se oden

zove Sremelica, drugi LoZnicac (Schremelice,
Lonsemze). t ;
Gaming e zove 1852 Jamnik,
P, Poljanec.

23 Y

Prva_kavarna na zapadu se je ustanovily
1. 1645. v Benetkah. V Parizu L. 1672, na Du-
naju 1. 1638. Dotlej se kava v zapadnem
delu Evrope sploh ni uZivala.

Industrija evile v Ialiji je stara 700 let,
Pred vojno se je vzgojilo za 60 milijonov kgz

_sviloprejk, danes se jih vzgoji Se vel.
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‘ Zmajev rod
Zivailstvo pred milijoni let. — Davno izumrli velikani, ki
so bili strahotnejsi od namisijenih ;;zmajev'.

V mladih letih so nam (Lesto pripos
vedovali o zmajih in pozojih. Vsak
kraj ima ncko goro, o kateri gre glas
da spi pod njo ogromen zmaj, kakor
ima skoraj vsak kraj svoj Klek, kjer
se¢ zbirajo ¢arovnice. Ko smo bosopeti
skakali po travi, so nam kuzali zapus
s¢ene studence s tajnostnim, ¢rno ods
sevajoéim dnom, od koder so nam si:
jale motne oéi neznanskega zmaja ali
s trstiko prerasla temnozelena modlvir:
ia, na ¢ijih dnu smo strahoma obéutili
gibangje pozoja, ki smo si ga predstavs
liali v podobi strahotnegs napol ku:
£Carja napol kade. Stoprav v 3ol so
s¢ jeli pojmi bistriti in smo izvedeli
vsaj toliko, da v nadih vodah ni zma:
jev in da jih sploh ni na svetu, takih,
kakor pripovedujejo pravijice.

Otroska doba je¢ c¢naka mladostni
dobi ¢lovestva. Ljudje, ki niso poznali
prirodnih sil in ki jih je vsak Se neznan
prirodni pojav navdal s strahom, ker
je prihajal iz neke teme, iz sveta, ki
ni v ¢loveski modi, so napolnili brez-
danja moévirja, prepade, skrivnostne
gorske¢ kotline in temne gozdove s Cu-
dovitimi bitji. Vse stare narodne prav:
ljice in pesmi so polne teh otrosko-
naivnih nazorov o prirodi. Kakor je
otroku svet okoli njega uganka, ki jo
Sele polagoma reSuje in bistri s svos
jimi spoznanji, izkuSnjami in z ved:
nostjo, tako je tudi primitivnemu ¢los
veku svet poln pravljiénih skrivnosti,
dudezev, Carovnij in onostranskih sil.
Vsa prvotna verstva izraZajo takdno

naivno promatranje prirode; celo’ v vis
soko razvitih religijah kakor je n. pr.
kriCanstvo, s¢ opaza njih wpliv. Tako
s0 s¢ neumljivi prirodni pojavi izoblis
¢ili v mitoloske predstave in presli v
wrodne pravljice in pesmi Take, iz
zmotnega opazovanja ali iz nepoznas
vinja prirode potekajode predstave so
ali navadne izmisljotine, ¢isti sad do-
misljije, kakor je n. pr. vera v vile in
duhove, ali pa so izpadene predstave
o obstojeéih pojavih (n. pr. ¢e se trdi
o luékah nad moévirji, ki jih izhlapes
vajo trohneée rastline, da so izgubljene
duse), deloma pa so v pravljice odeti
odmevi davno zaslih ¢asov, odsevi pos
javov dogodkov, ki so v neznanih do-
bah s tako silo pretresli ¢loveka, da se
ie ohranil spomin na nje S¢ do nagih
dni,

Tako so na pr. misli, da potekajo
pravljile o vesolinem potopu izza &as
sov pozne ledene dobe, ko je bil &lo-
vek Ze dokaj podoben danasnjemu
primitivnemu ¢loveku, Vesoljnega pos
topa ne zasledi§ zgolj v Mojzesovih
bukvah, ampak tudi v jndijski mitolos
giji in celo'v starih Kitajskih pravljis
cah. To pri¢a, da izvira iz ncke skup-
ne temne izkudnje pred davnimi, davs
nimi ¢asi. Nekaj &asa se je mislilo, da
so tudi pravljice o zmajih tega izvora.
Moderna veda pa je na osnovi okame:
nin_dokazala, da leZe med dobg, ko so
zares ziveli »zmajie, in med zgodovines
sko dobo é&loveStva milijoni let. Vzlic
temu pa ni dvoma, da so te pravljice
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v skladu z nekimi davnimi prirodnimi
pojavi. Uéenjaki, ki raziskujejo skrivs
nosti in ¢uda prirode, so izkopali iz
»mol&clih zemeljskih tale, izpod plas
sti, ki se jih.nakopiéile razne stotisoc,
da, milijone¢ let trajajoée dobe, vrstece
se v razvoju nadc zemlje, ostanke Zis
vali, ki prekadajo .po. svoji. velikosti
vse, kar nam more nuditi soddbna zi-
va priroda,

no sliko te posastne Zivali. Bil je 25—
30 m dolg; noge je imel vrlo okorne,
a na koncu kremplje, s katerimi je
mogel izborno kopati mehko prst.
Truplo je bilo ogromno, zavaljeno in
tezko gibljivo; majhna kacja glava je
ticala na dolgem vratu, ki.je bil za-
¢udo prozen, kar pri¢ajo njegovi Stes
vilni ¢lenki. Sodi se, d’a- so- te zival
lezale v modévirju in premikale zgolj

Gigantosaurus.

V tako zvani srednji dobi, ki jo je
prebila zemlja pred veé milijoni let,
so se podili po njeni vedinoma Se topli
in sila vlazni skorji kuséerji, katere
imenujejo udenjaki sauriji, Nikdar
poprej 3¢ ni bilo takih obrov med
zverinami, Danes je za nas Ze ¢udo,
¢e vidimo krokodila, ki je dolg 8 m,
Poglej sliko Gigantosayrusa in bos dos
bil priblizen pojem o zverinah te dave
ne dobe. Ta saurij spada v vrsto Dino:=
saurijev; njegove ostanke so nasli na
jugu vzhodne Afrike. Ucenjaki so zlo:
zili okostje in tako smo dobili pribliz:

vrat ter lovile ribe in druge v vodi Zis
vede zivali. Sele, ko jim je zmanjkalo
hrane, so se pomaknile dalje.

Drugi dinosauriji (strasni kuscarji)
so bili manjsi, razvili pa so se v raznih
obliksh, tako da so bili med njimi tus-
di dobri skakalci, napol pti¢i, napol
kuScarji, vrhu tega pa — po zobovju
sodet — nezasliSani pozZeruhi, ki so bili
prava strahota za manjSc zverine. L

Izmed »predpotopnihe Zivali je omes
niti tudi tako zvanega Brontosaurusa
Excelsus. Cigar nopolno okostjc so nas
sli 1. 1898. v Ameriki. Milijoni so se
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potrosili, preden so ga izkopali in od=

premili v newyvordki muzei, kjer je das
nes najzanimivejsi Yredmet, ki mika
vsakogar, kdor si ogleda to slovito zbirs
ko. Od glave do konca repa je dol
20 m; po okostju se sodi, da je hodi
z vratom in glavo kvisku, kar pomeni,
da bi bil dandanes oplazil z jezikom
streho trinadstropne hise, Dolg je bil
51 m. Kost njegovega bedra je bila
vedja od dokaj visokega ¢tloveka, v
trebuhu pa bi lahko naslo prostora 12
do 15 ljudi. Radunajo, da je tehtal
20.000 ll:li, pozrl pa je dnevno 8 do 10
meterskih stotov hrane,

Kako neki je Zivel ta Zivalski ober?
Tudi njega je redilo mocvirje, ki je
zavzemalo v tisti dobi dobren del zes
meljskega kopna. Zadovoljno se je
vzleknil v mehko blato in tical sredi
modévirnih rastlin, loveé¢ z dolgim vras
tom vse, kar je moglo nasititi njegov
strahoten apetit. Seveda je bilo takrat
v modévirjih neprimerno vec rib in drus
gih Zivali nego dandanasnji. Domis:
ljiija nam Zivo slika strahote, ki so nas
stajale, kadar se je zbralo veé takih
dolginov in so se hreséece plazili nas
prej v nova lovidéa. Pod njihovimi kos
raki so se vdirala tla, padalo je drevje,
kakor Ce se razdivjajo zralni vrtinci,
in vse, kar je bilo slabega, nezaséites
nega na poti, so pomandrali kakor
blato.

Ali so se pojavila v majhni glavi te-

a nestvora kakrénakoli obéutja ali ces
o misli, ¢etudi v najprimitivnejsi obe

liki? Clovek bi mislil: kjer je veliko

telo, ondi je tudi veliko moZganov. Ali
priroda hodi svoja pota: ta velikan je
imel zadudo majhno glavo in v nji tako
malo moZganov, da bi ga io spameti«
sigurno prekosila domada kura. Ni je
bilo na svetu bolj bedaste zverine od
. Saurija, zato pa tudi ne pohlepnejse in
strahotnejSe.

Veliki so zakoni prirodnega razvoja!
Okorni in bedasti zivalski kolosi so
morali Ze kmalu izginiti z zemeljskega
povrija. Nihée jim ni bil kos po modi,
ali Ze so zivele zivali, ki so jih daleko

rekasale po neki izredni sposobnosti,

i se je skozi geolotke dobe vedno
bolj iskrila in izmotavala iz »teme bos
gove in ki je dosegla Sele pri éloveku
popoln triumf: inteligenca ...

Nasteti sauriji niso edini, ki nam jih
je razkrilo moléeée zemeljsko dno. Po
strahotnem zobovju in sposobnosti nas
glega skakanja se je odlikoval Cerafos
saurus. Bil je na hrbtu bodljikav in je

rosil rog na zgornji ¢eljusti. Nedolz-
nejdi  je bil Stegosaurus ungulatus,
dolg kakih 10 m. O njem trdi prirodos
slovec Bosche, da je bila najveéja spa«
Ka med vsemi bitji, kar jih je dala pris
roda. Na hrbtu je nosil éudne zobéas
ste izrastke, ki so bili na koncu silno
ostri, da se¢ je lahko Zival z njimi bras
nila. Triceratops horridus je bil Ze
drugalen; spominja nas danadnjega
nosoroga, Ceprav S¢ spada v vrsto
plezalcev. Bil je po priliki dvakrat ta-
ko velik kakor slon; glava je merila
dva metra. Velik ¢udak v vrsti teh
davnih zmajev je bil Plesiosaurus do:
lichodeirus, ki j¢ izvrstno plaval in Se
boljse skakal; bil je znatno wve&ji od
kita in razSirjen po vsej zemlji. Mosa-
saurus je bil 12 m dolg in je tudi Zivel
v morju. KoZo je imel luskinasto ter
se je veliko lazje od ostalih saurijev
prilagojeval Zivljenskim  razmeram.
Vzlic temu pa je bila tudi ta posled:
nja, relativno Se najpopolnejsa vrsta
saurijev obsojena k poginu. Na koncu
tako zvane kredne dobe so izumrli tus
di Mosasaurusi. Tako so sauriji izginili
z zemeljskega povrSja in na njihovo
mesto so stopile man{(&e. vendar pa
popolnejse, za Zivljenski boj sposobs
nejse Zivali. 5

Zmajev rod je Se milijone let .
zneje predel v pravljice, v otrodke
zgodbe za otrodjesnaivno- &lovedtvo.
Ali so res bili skriti nekje na dnu duse
temni spomini na tisto dobo? Nepos
sredna zveza je iz razlogov, ki smo jih
z¢ navedli, docela neverjetna. Cloveka
v dobi saurijev Se ni bilo, zato tudi ni
mogel podedovati spominov nanje. Ali
pravljica, ki je poveéala in dodista
predmg:éﬂn resniéne, v dobi njencga
nastanka obstojede zverine, je ncvegé
odkrila zmajev rod, 3¢ preden so se
izkopala izpod debelih plasti prva
okostja davnih »zmajev« s kuséarjevs
kaé v strahotni podobi. Tam, kjer das
nes hodimo mi, so bili neko¢ ti zmaji
gospodariji, In kake pravljice bi stkali
naivni ljudje, ki e vidijo v prirodi vse
polno Carovnij in mitoloskih vplivov,
e bi videli v velikem filmu »Pozabs

,ljeni svete zmajev rod obnovljen; stas

vimo, da bi jim vstajali lasje pokoncu
in da bi zrli s S¢ vedjo domisljijo v
modvirja in brezdanje vode, kjer ras
stejo »pozoji«. Ali zmajev rod je bil
tokrat »obujen« le v zabdvo in v kaj
nedolZni obliki, ki hvali svoje filmske
mojstre.
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Thomas A. Edison:

Stroji — osvoboditelji clovestva.
Slavni ameriSki izumitelj vidi v upeljavi strojev pot k sredi
in resnitnemu napreaku Slovestva. — Hvala strojev.

V inozemstvu in v&asi tudi v samih
Zedinjenih drZzavah se trdi o nas ‘Ame-
ricanih, da smo liudstvo. ki so ga za-
suZnjili stroji in da se nas razvoj preved
giblje v mehansko smer. Resnica pa je
narobe. Stroj je mnajboli u€inkovito
sredstvo, da se CloveStvo osvobodi. Se
zdaj so mmogi lindie tlaGani mulnega
rokodelstva. Ne, ni prevel strojev, Se
premalo jih je; me preprosti., temved
komplicirani stroji bodo utrli &lovestvu
peta k  polneSemu in sreéneiSemu
Zivljenju. Delo nasih miSic moramo
prenesti na stroje, na pogonsko silo
motorjev, Cloveski moZgani so v svo-
jem dejstvovanju prevet omeieni, do-
kler imiajo na razpolago zgoli roke, da
izvrSujeio nithove zamisleke in navo-
dila. So stroji. ki vsak izmed niih opra-
vi delo tiso&ih ¢loveskih rok. ¢e ga vo-
dijo moZgani enega samega Eloveka.
To je prava izraba dela in njegovih
moZnosti.

Vse. kar zadrZuie produkcijo., jo
hkrati zmaniSuje. Zbog tega skrbimo,
da bomo izrabili sleherno sredstvo, ki
nam lahko delo pospeSi. Povisanje pro-
dokcije pomeni za €lovestvo Zivliensko
obogatenje. Same <&oveSke roke ne
morejo ved tako ustvariati, kakor so
nekod unstvarjale. Samo stroii. ne Zivci
in miSice Se labko povisaio produktiv-
nost . CloveSkega dela. Stojimo stoprav
na pragu mehanske dobe. Nadalinii
razvoj bo pokazal, da bo to hkrati do-
ba duSevnega razvoja. kakor ga svet
dosthmal Se ni poznal. In duSevna bo
ta doba prav zbog tega. ker bo zelo
mehanska. Treba je zadudo veliko du-
Sevne proZnosti, da se &loveSko delo
nadomesti s stroji. Razlo¢ek med avto-
matiCnim in napol avtomatiCnim stro-
jem je zelo velik in ima za industrijo
ogromen pomen. Ce bo nekoé upeliano
docela avtomaticno proizvaianie raznih
dobrin, se bo izraba in kakovost pri-
delkov neobiéno povecala. Taki popol-
noma avtomatiéni stroii pa zahtevajo
za svoie vodstvo daleko boli izobraZe-
nih in duSevno proznih lindi, kakor so
delavei, ki so dandanadnii zaposleni pri
napol avtomatiénih stroiih.

Razlika med &lovekom. ki Se ne po-
zna tega znanilca svobode. ki so ga

izumili uéenjaki in iznaiditelii z vzajem-
nim delom. i¢ posebno oditna &loveku,
ki pozna razmere v Ameriki in razme-
re na Kitaiskem. Ce orimeria topost in
Zivliensko praznoto Kitaicev 2z Zivim
smislom in z Zivijenskim bogastvom, ki
oznauje moZe in Zene v* Ameriki, se
mora domisliti nesliSanih moZnost], ki
jih utegne nuditi stroi razvoiu Clove-
Skega rodu. 'V Zedinienih drZavah ni
kulijev in jih tudi treba ni. Kuli je ¢lo-
vesko bitie, ki je brez nehania vpreZe-
no v delo, katerega bi lahko stroj opra-
vil neprimerno bolje. Ameriéani noce-
mo kulijev in iih tudi ne bomo imeli;
nasi stroji so nam Ze prihranili to Za-
lostno usodo in nas bodo slei ko prej
varovali pred nio.

Zgodovina suZenjistva je polna doka-
zov o vrednosti strojew. SuZenistvo, ki
poniZzuje ¢loveka do tovornega Zivince-
ta in do stroja. je drzalo lindi, ki so
imeli od njega koristi. v _duSevnem su-
zenjstvu: dokler so delali suZnii, ni bilo
ni¢esar, kar bi moglo vzpodbuiati k iz-
najdbam mehani¢nih pripomockov. Su-
Zenistvo pa e imelo Se usodnejSi po-
men nego so ga shutili lindie. ki so se
svoje case borili zoper njega. Pome-
nilo je to-le: Vse &lovestvo. ki ie Zivelo
pod temi okolis¢inami. tako suZnji ka-
kor njih gospodarji. se ni moglo osvo-
boeditl, ker ni ustvarialo stroiev, ki bi
ga vodili X visiim i boliS$im smotrom;
venomer je krozilo v kolobariu enega
in istega dela. DuSevni naoredek ni bil
nmogoc.

Zastran tega ie stroj v moiith oceh
najvedji osvoboditeli, Odtod grem Se
korak dalie in pravim. da ¢lovesko su-
Zenistvo ne bo popolnoma odoravijeno,
dokler ne’ bo izvrSil stroi Se tistega
dela, ki ga dandanaSnii opravija clo-
veska roka — vsai v kolikor bo lahko
stroi dosegel enako kakovost. Cemu
bi za veéno prikovali ¢loveka k utrud-
liivemu dc'u in ga tako ugonabljali, ¢e
lahko opravi njegovo delo mehanska si-
la? Liudie ne bodo mogli preje iz svojih
mracénih senc pod svobodno solnce, do-
kler ne bo vse d¢loves§tvo prozela za-
vest, da je dosedanje stanje nesmiselno.

Moderna tovarna obuval zahteva bolj
usposobljenih delavcev nego jih je bilo
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treba pri prei$njem preprostem, pocas-
nem in utrudliivem rokodelstvu. Med
nekdanjimi: Cevljarii so bili zacelo prav
brihitni moZje, vendar pa bi se le-ti ve-
liko: bolj in boliSe pedati. z duSevnimi

reCmi, €e jth ne-bi nedostajanje stroja’

prevec vezalo k Silu in kopitu, S svojim
orodjem niso moghi narediti ni¢ boliSega
kot narede v tovarnah znatno hitreje

Cevhjarski strojic Trdim, da &loveski um

s strojem sameo pridobi, ¢e je namred
stroj dober. Stroj pa, s katerim danes
izdelujemo Cevlje in $kornje, neprimerno
bolj razvijasmoZganske tvorne zmoZno-
-sti nego delo s starim orodiem. To kaZe
tudi dejstvo, da so liudje, ki so delali
pri prvem Cevijarskem stroju, tako da-
le¢ razvili svojo bistroumnost, da so
lahko delali pri znatno bolj zapletenih in
naglih strojfih, ki zahtevajo od delavcev
veliko ve¢ duhaprisotnosti in prevdar-
nosti. e
Trditev, da je delo pri strojih enoli¢-
no, ne drZi. Predvsem se izdeluje pro-
dukt, ki je tako dober in zanesljiv, ka-
kor se ni dal pripraviti z roénim delom.
e pa bomo strojno delo Se povedali in
unvedli nove stroje, tedaj bo prihodnji
rod Se bolj inteligenten in bo Se laZje
uzivail-zivlienje. , rd g W
Izmed hedastjh domislekov, ki se ne-
kriti¢no prenaSajo od ust do ust, se naj-
pogosteje’ ¢uje trditev, da bo nastala

- moéna nadprodukeija, e bomo roéno
" delo -madomestili ¢ stroji.~To je popoln’ .

“nesmisel: PreviSka predmetov, ki si iih
-Jjudie zele ali jih potrebujejo, si sploh ne
‘morem zamisliti, zakaj Zelje so neome-
jene in se ne dado utesniti v obseg 7Ze-
lodcev. Zelodec:je edin Clovedki organ,
ki se da docela nasititi. Koprnenju &lo-
veskega duha poinovih spoznanjih in
izku$njah, po lepSem in udobnejSemZiv-
lienju, se ne bo moglo nikdar popolnoma
zadostiti. To je:vedno neuteSen  glad.
bB%edovanie o previsku je prazen bav-
av, . p ;

RazSirjenje dela s stroji je koristno
vsemu CloveStvi,. Od razvoja nimajo
koristi zgolj delavei, marved tudi tovar-
narji, ki lahko poSiliajo na trziséa vedno
boljSe in- boliSe blago in ga nudijo po
stalno niZajocih sergenah. Ce pa lahko
tovarnar - prodaja blago poe nizkih ce-
nah, bo Clovek & povpreénimi dohodki
kupoval ve¢ blaga nego si ga je mogel
privosditi njegov predhodnik. Manj pre-
mo2ni sloji-so z upeljavo strojev nepre-
cenliivo veliko pridobili. Niti za hip ne
dvomim, da otvarja produkcija na veli-
ko ‘Clovestvu naflepse vidike: Proizvat

-in hitreje.opravijo stroji.

janja na veliko pa si brez strojev ne

moremo misliti, Zbog tega nikar ne go-
drnjajme Cez delo s stroji, zakaj stroji
so najbeli§i oplojevalci industrije,

PR »

Neprestano priganjamo vse, kar nam

~smore dati .znanost, da bi iznaSh sred-

stva, ki bodo izsilila od nasih nijiv, sa-
dovnjakov in zeleniadnih vrtov ve¢ sa-
deZev. Al niso ti nasi napori stremlje-
nje po produkciji na veliko? Mar bi bilo
tedaj napak, Ce bi tudi cloveStvo delovno
mo¢ primerno pognojili? Stroj je ‘¢lo-
veku to, kar gnoj rastlini; z njim se le-
toSnja Zetev poveca v primeri z lansko,
za_pribodnje leto pa se zasigura Se
veCja Zetey, Stremljenje, da z isto koli-
Cino Cloveskih delovnih energij izdelas
dva para, Cevljev namesto enega, je
prav tako poSteno, kakor Ce iznajdes
novo poliedelsko sredstvo, ki omogodi,
da zrasteta ondi dve bilki, kjer je lan-
sko leto pognala samo ena.

Ce se‘je med delavstvom pojavil od-
por zoper uvedbo strojev, so hili niegovi
razlogi prav tako piSkavi, kakor ondi,
kjer so se ljudje upirali razlirjenju iz-
ob_razbe;;ﬂeko‘i‘. s:ocsltas;,d l:'a ]Neryorﬁ.
oziroma,tudi dru avkali ali pretiii
s stavl(d:'#g:' $o se upeliali stavni ctrnii:
bali so. se namred, da hi potem naslo
kruha manjSe Stevilo izufenih stavcev
in da s¢ bodo mezde znatno.znizale. V
tem-boju pa je stroj kajpada zmagal.
Dandanasmji je veé stavcev kot jih je
bilo prei:in tudi mezde so meprimerno
vi§ie. Gospodarski poleZaj stavca se je
tedaj izboliSal. Njegova inteligenca je
postala velja in Z njo vred tudi samo-
zavest. Danes mu ni treba uporabijati
ved duha in miSic za delo, ki ga boljSe
Ce bi kdo hotel
odstraniti, tiskarske. stroje in upeljati
prejSnje . stanje. bi stavci sigurno napo-
vedali -protestno -stavko. Zgodovina
stavnega stroja pa je enaka zgodovini
vsakega drugega stroja, ki je bil uveden
v delavnice, da bi opravljal dela, ki so
jth prej trudoma i pocasi,- drago in
manj dobro opravijale ¢&loveske roke.
Sivalni sirej je na pr. skoraj petdeset-
kratno pevyiSal Stevilo nastavijencev v
tej industrijski panogi. -

Kierkoli smo tedaj uvedli stroje za
izvrSevanje- dela, ki so ga mukoma
opravijale- roke, med tem ko je duh
vecii del podival, povsod so®e pokazale

- koristi, zlasti za one. ki jih je taka no-

votarija ‘poSebno prizadela, Delavstvo
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bi bolje storilo, ¢e bi stavkalo ondi, kier
se zlorabliajo ljudje kakor tovoraa Zi-
vina in naj bi zahtevalo, da se postopa
Z niimi tako, kakor veleva c¢loveska
Cast, Taka stavka bi bila brezprimerna
blaginja za vse Clovestvo; zakaj danes
celo v vaznih industrijskih panogah Se
vedno ne poznajo dovolj pomena, ki za
ima stroj v zvezi's &lovesko inteligenco
in iznajdliivostjo. Taka stavka bi opo-
zorila ves svet na veliko moZnosti in
daline vidike, ki se tu'odpirajo, Ze sama
debata o tem bi utegnila prinesti znaten
napredek. !

V nasem najveCjem mesty, v New-

vorku, ki o niem mislimo — pa po kri-

vici — da znadi triumf napredka, imamo
dovolj primerov za na¥eé trditve. Tako
se ma pr. Zivila, ki se prideiajo in pripra-
vijo vedinoma s stroji, dopremijo v New-
vork z dokaj dobrimi, vendar pa Se iz-
dale¢ ne perfektnimi strogi, t. i. z mo-
derno Zeleznico. Kakor hitro pa prispejo
v Newwvork, je konec napredka. Nima-

mo strojev, ki bi blago iztoverili in se
ga ‘morajo lotiti cloveske roke, Posle-
dica je, da narastejo stroski. V voznem
stanju na poti med pridelovalcem in
konzumentom se kaj malo wuporabljajo
stroji, V tem oziru, je transport jz dalja-
ve boliSe organiziran od transporta iz
blizine. To velja tudi za vsa druga ve-
lika mesta. ‘

Ceprav se veliko Cuje 0 naSi bistro-
umnosti in praktiénosti, je stvar iz bli-
Zzine nekoliko dengalna. Mi, ljudstvo
Zedinjenih drzav, ki smo po volji boZji
svoboden in neodvisen narod, ne daje-
mo dokaza; da bt bili po volji boZji za-
res svoboden in razumen narod, Mislim
pa. da se lahko.wyzlic vsemu Se vedno
merimo in ‘kosamo z drugimi narodi.

Prevel: lgnotus.

O Edisonovem “stalid¢u bo objavil pres
vajilec nedelno razmotrivanje v eni prie
hodnjih stevilk »=Zivljenja in svetae.

: b Uredn,

.
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0d Ceylona k pesienim obalam Arabiie.

Iz zapiskov jugoslovenskega pﬂn‘iovol]oa.

Ob enih popoldne 8mo odpluli iz
Singapora, Morje je bilo tako mirno,

da so odsevale v njem kakor v ogled -

- dalu ponosne palme bliznjih © otokov
med Malajskim polotokom in otokom
Sumatro. Kar je bilo Zivega na ladji,
vse je zlezlo na krov in Se naslajalo na
krasni okolici. Pogosto’smo srecavali
ladje ali jih prchitevali, kar nas je
zelo zabavalo. Zveéer smo opazovali
nam zapadnjakom popolnoma neznas
na ozvezdja juznega ncba 2z Rimsko
cesto, ki je bila juZno od nas. Od Sin-
gapora do ekvatorja je samo 3¢ 1° 17"
in 13". Urednik »Slovenskega romarja«
je trdil, da je e¢kvator videl, pozabil pa
je povedati, ali podnevi ali ponodéi, ZF:-
to smo na njegov .rovad tekmovali v

dovtipih. Vegina se j¢ vlegla kar na -

krovuy, ker je bilo v Kajutah prevrode,
¢eprav je propeler deloval brez neha:
nja v sleherni sobici. Iz veséliéne dvos
rane so prihajali v jasno, tiho, juino
no¢ ¢udoviti akordi;: v. daljavi so se
videli morski svetilniki, ki jih prizigajo
in zopet ugalajo, da se laZje opazijo.
Okrog polnodi smo.imeli malo nes
vihip, zato pa jc bilo naslednje jutro
tem bolj gisto. Zopet se nam je skrila

kopno. Morje je bilo. venomer popols
noma mirno, tako da je lahko plula
nasa‘ ladja v hitrejdem  tempu kot
obi¢ajno. V 23 airah 5mo prepluli 331
milj, kar.nam doslej 8¢ ni uspelo. Ras
zen neznatnega gozdnatega otocka
nismo ves dan ugledali suhe zemlje.
18. avgusta. Zgodaj zjutraj smo zas
vili mimo scevernega dela Sumatre, juzs
no Nikobarskih otokov. Na Sumatri
smo ' videli' v daljavi mesto  Sabano,
Do opoldne smo prevozili zopet 342 milj
(v 24tih urah), tako &udovito mirno je
bilo morje. Br#, ko smo prevozili oZis
no med Sumatro in Nikobarskim otod:
jem, pa je postalo morje razburkano;
tu je namreé proti jugu odprto. Valovi
so se¢ vedali vedno bolj in bolj, ladja
s¢ je zibala, kakor je dolga in Siroka,
in to neprijetno poskakovanje ni bilo
seveda brez posledic. Pod pretvezo, da
se udimo angleskega jezika, ki ga je
zastonj poudeval od zaéetka nase vozs
nje na ladji neki angleski pastor, smo
s¢ pridno potapljali v naslonjadc na
krovu ali celo v posteljc v kabinah,
¢rnopolti sluga pa s¢ je hudoval, ker
jc moral nositi hrano po sobicah. Pluli
smo ., po. morskih krajih, koder- razsas



jajo wviharji, ki slové pod imenom
monsuni. Strasili so nas Z njimi, tako
kot ob kitajski meji s tajfuni. Ze smo

Kapetan Josip Sircelj, poveljnik 1. jus
goslov. polka »Matija Gubecs po niz:
njeudinski katastrofi ter drugega transs
porta jugoslov, prostovaljcev iz Vliadi:
vostoka na ladji »Himalaja«. N jegova
zasluga je v veliki meri, da se je vec¢
kot tiso& Slovencev tega polka srecno
reSilo iz kaosa ruske revolucije.

imeli vajo za sluéaj nesreée. Zvonec
je dal znamenje, vsi smo jadrno pos
hiteli na krov. Tu so nas mornarji
razvrstili na manjSec oddelke. Vsak
oddelek je imel svoj ¢oln z  dvema
mornarjema. S tem ¢olnom bi se imeli
rediti, ¢¢ bi nastal pozar, e¢ksplozija
ali kaka druga nesreéa,  Sicer belezi
nasa popotna kronika tudi pogreb na
ladji. Umrl je nckaj mesecev  star
btrok naSega prostovoljca:Ccha, Po
kratkih pastorjevih obredih so izpu:
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stili mlado trupelce, obtezeno z debes
lim kamenjem, po deski v morje, Pris
zor, ki je Se bolj neprijeten, kakor &e
vidi§ pogreb na suhem.

Peto jutro Lm adhodu iz Singapora
smo zapazili kopno. Bil je otok Cev:
lon, ki je na juzni strani dokaj gorat.
Dne 21. avgusta eb 10. uri zjutraj smo
zapeljali v umetno zgrajeno pristani§ée
Colombo. Bili smo, kajpa, takoj wsi
zdravi, kakor hitro sc¢ je ladja usidrala
v pristaniéu. Odpravili smo se¢ v skus
pinah z motornimi in navadnimi ¢olni
v mesto, kjer smo si najeli avto, da iz-
koristimo kratek &as, ki nam  je bil na
razpolago za ogled kraja. Zelo so nam
priporoéili, da naj se peljemo z Ze-
leznico tri ure daleé v notranjost oto-
Ka, v glavno, zgodovinsko znano mesto
Kandija. Nismo imeli prave orientas
cije in tudi denarja ne, zato smo mo-

Ameriski stricek Mster Bixby.
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rali ta naért opustiti. V Kandiji je slos
vita bozja pot k templju Buddhe (Sv.
Zoba). ZelezniSka proga tece baje &ez
ozemlje, Ki ga Stejejo med najlepSe in
najslikoviteise pokrajine na svetu. Zas
dovoljili smo se tedaj zgolj z mestom
Colombo, ki ima ‘priblizno 210.000
prebivaleey, medtem ko biva na otoku
Ceylonu nad 4 milijone ljudi. Odtod
se izvazajo bogati pridelki: Caj, riZ, vas
nilija, kava, kakao, cimet, tobak, pos
per in juzno sadje, Mesto ni videti tas
ko Cisto kakor je bil Singapore, ¢ manj
snazno pa je v primeri s Hongkongom.
Tudi v Colombu imajo krasen botanis
¢en vrt ter diven budistiéen tempel,
ki smo si ga ogledali tudi na znotraj.
Razkazoval ga je anglefko govored
Singalez; to pleme je med prebivalei
Cevlona in bliznjih otokov. Tudi tu
rabijo kot prevozna sredstva rikse, ki
s¢ vanje vpregajo Indusi krasnih po:
stav. S svojimi lahkimi voziéki nes
umorno begajo po vroéih, pradnatih
cestah. Tujei nosijo tukaj tropiéne
¢elade, brez katerih bi bilo nevarno
_ stopiti na razbeljene ulice. Tudi nam
so posodili na ladji tropiéne &elade,
ki se sicer uporabljajo na krovu in v
pristaniSkih mestih. Dolga voZnja, pris
sekajode solnce in Stevilne izpremems
Lc pa so nas utrudile, tako da nas niso
ved zanimale ne palme in ne druge
tropitne mikavosti.

Po kosilu sem se vsedel na ladjin
krov in opazoval celo vojsko Indijcev,

ki so iz manjSih ladij in Colnov nakla-
dali premog na naso ladjo. Zanimiv je
bil pogled na to rajo, ki bi jo mogel
jedva priStevati k lindem. Za nekoliko
bornih rupij (ondotni denar) se pehajo
in pote ves dan v oblakih ¢rnega prahu,
ki ga dviga premog ter prenasajo tez-
ke vreCe. Pri delu govore hitro in ne-
razumljivo, kakor da bi lajali. Malih
razprodajalcev je kar mrgolelo v Colnih
naokrog ladje, Vstop pa jim je bil za-
branjen; male kosare so nataknifi na
dolge drogove in nam tako ponuiali
svoje dobrine. Na krov so imeli dostop
zgolj odiemalci umazanega perila, ki
pa so morali imeti posebne izkaznice.
Te moske perice jemljejo perilo z ladij
na_dom, drugo jutro pa ti ga vrnejo
za mal denar sveze, isto oprano, zli-
kano in zaSito. Nisem sliSal pritoZbe,
da bi bil komu kak kos perila izginil.

Naslednjega dne opoldne smo se od-
peliali naprej v smeri proti Adenu na
juZnem delu Arabije. Iz Singapora do
Colomba smo prepluli 1572 milj, do
Adena pa so nas &akale 2103 milje. Po-
tovati smo imeli ves teden, vrhu tega
so nam obetali zopet monsune. Jedva
smo bili zapustili ogromno pristanisce,
ze smo bili sredi razburkanega morija,
Ladja se je zibala po dolZini in Sirini,
valovi so nam resno pretili, kopno pa
je zginevalo vedno bolj za nami. Soln-
ce je tonilo v razjarienih valovih in na
morsko plan je legla nog, lepa, jasna,
iuzna noc. Potniki so pospali, ladia pa

Budisticen tempel v Colombu (Ceylon).
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Ulica v Adenu ( Arabija). 3

ie rezala s skrivnostnim Sumenjem or-
jaske, penele se valove, ki so se za-
ganjali z vseh strani v mogoéno »Hi-
malajo« ter jo premetavali kakor ore-
hovo lupino. :

V naslednjih ‘petih dnevih smo pre-
pluli komaj 1384 mil), in sicer vsak dan
manj, ker so valovi dohajali Ze na krov.
Radi tega smo vsi tidali v kajutah, kjer
smo spravljali v red svoje Zelodce in
oni del mozganov, ki vzdrZzuie ravno-
tezje. Zdaj so podlegh morski bolezni
zadnji sjunaki«, ki so || doslej krep-
ko kljubovali in se nam: drugim na ii-
hem posmehovali. Anglezi, vajeni mor-
ja in njegovih sobifajeve, so se nam
seveda rogali in na%a sploSna »holnicas
na ladii jim je bila v zabavo. 28. avg,
so se morske poSasti malce potolaZile.
Pripluli smo med otoka Sokotro in Ara-
bijo, neprijetno zibanje ladje je poje-
njalo in Z njim vred tudi morska bole-
zen, Bolniki so lezhi jz kajut na krov
ter se veselili, da so premagali zadnjo
etapo napornega in neviarnega potova-
nja. Godba je spet igrala na krovu, v
veseliCni dvorani je postalo zivahneise,
flirt in humor sta si priborila preidnje
pravice in prijatelii Saha so se jeli zbi-
rati okoli mizie. Med Somalskim pol-
otokom in Arabijo v Adenskem zalivu
se je morie popolnoma umirilo, zato
smo prevozili dnevno do 300 milj.

Dne 30. avgusta navsezgoda) smo
prispeli v skalnati Aden, slovito_angie-
Sko trdnjavo, ki zapira mimo otoka So-
kotre vhod v RdeCe morje skozi preliv
Bab el Mandeb. Najeli smo si avtomo-
bil, da bi si ogledali mesto, ki leZi sredi
pusiave na neznatni vzpetosti, baje v
zrelu ugaslega vulkana. Od obale je
oddaljeno pribliZzno eno uro. Lahko bi
bili §li pes, ali vro¢ina 40 stopinj Cel-
zia je prenevarna za tako ho o, Ceprav
so nam varovale glavo tropiéne Celade.
Od pristaniSéa do mesta peljie krasna
cesta. Ob poti ne vidiS niti enega dre-
vesa, grmidka ali bitke. Povsodi same
gole Ceri in oster pesek. Tu lahko zivi
zgolj Arabec s svojim velblodom, nas
Clovek pa ne bi mogel za nobeno ceno
vzdrzati delj Susa. Prebivalstvo je iz-
shiuéno arabsko. Ob pogledu na mesto
se Clovek nehote spomni svetopisemskih
zgodb in sliKe: neometane, kamenite,
majhme hiSice brez prave strehe: po
ulicah’ begajo na pal goli, zagoreli in
umazani otrecl, Zdaj pa zdaj vidis
Arabca lepega obraza v Sirokih hlatah
in.-z belim turbanom na glavi, tu in tam
tudi kiko ponosno Arabkinjo z zagrnje-
nim obrazom,. Za mestom podiva kara-
vana beduinoyv z nesimpaticnimi kame-
lami. V vsem mestu razen v pristaniscu
ne vidi§ po evropskem yzorcu zidane
hiSe. Tudi tu,cev ne sredad v mestu, V
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trgovinah so mas zanimali zgolj datelni,
ki pa so slabSi od onih, ki jih dobis pri
nas na trgu, pa cigare in nojeva peresa.
V ftrgovinahh imajo svoievrstne ogrom-
ne pahljafe iz blaga, oziroma papirja.
Z njimi hlade kupca nala$¢ za to na-
stavijeni sluge, ki jim moras pri od~
hodu stisniti gro$ v roko. V tej strahot-
ni vroCimi pa je nevajenemu Cloveku
vsaka najmanjSa sapica — velika uslu-
ga, Nam so Ze pohajali poslednji pri-
hranki, zato se nismo mogli okrepéat]
v kakem hladilnem lokalu pri mrzlem
piva ali limomadi. Vmili smo se¢ tedaj
na sHimalajos, zadovoljujo¢ s¢ s pri-
jetnim in vrhu tega zastonjskim hladi-
lom morske sape. Za povratek na ladjo
smo si najeli izvosCka. PuS¢av se nave-
lica$ Se prej nego cejlonskih in singa-
purskih palmovih vrtov, ki te mikajo
tudi samo iz daljave; ko pa si sredi
njih, se ti zahoée prej ko mogoge naprej,
domov, kier so zelene tratice, gorice,
borovi in smrekovi. gozdovi, kijer se
dvigajo nad vso to idilo nase planine s

svohodnim, ¢istim ozradiem, Da, tja sta

si Zelela duSa in telo, zlasti $e zdaj, ko
smo premerili dokaj sveta, ko smo oh-
Cutili sibirski mraz in hurjo ter prena-
Sali tropitno podnebje, ki ni prav nié¢
prijetno in idilicno, ¢eprav rasto palme

in banane. Tudi na tleh Zarke Arabije
smo lahko rekli: Slovenci smo lahko
zadovolini, pa tudi ponosni s svojo le-
po_dezelo in aje milim podnebjem!
Se ob jutramji zarji smo zadnjega
avgusta odpotovali iz Adena. Morije je
bilo mirno, nebo jasno, vrofina ne pre-
huda. Na krovu je svirala godba; potni-
ki so bili zivahne volie. Zabavali smo
se s pogledi na skalnaté gore, ki se So-
pirijo z obeh strani, na delfine v morju,
ki preziio na hrano iz naSe ladje in ki
znijo izborno- skakati v krasnem loku
nad vodo. Tudi morske pse smo videli.
Do Sueza (mesto na juzni strani Sues-
kega ‘prekopa) smo imeli-S¢ 1309 milj.
Iz puddave je pricel pibati Zgo¢ veter.
Vro¢ima se¢ je dvignila do 50 stopini.
Ladja je prevozila doevno nad 200 milj,
To nas je tolazilo in navdajalo z upa-
njem, da s¢ bomo kmaly izkopali iz ob-
mocja strasne vrodine. Cez Stiri dni
smo prispeli v blizino Sueza, kier smo
opazili na Sinajskem polotoku sredi
puscave lepo zeleno oazo v obliki elip-
se, vsenaokrog pa so se razprostirala
sneznobela pe§éena polia. ki so v doli-
nah podobna snemim plazovom. Po-
gled, ki je za naSe oko kaj nenavaden:
TemnoviSnjevae morie  bledi v smeri
proti obrezju. Tik pred obalo dobiva

Arabkinja z otrokom.
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vedno bolj vijolCasto barvo. Za morjem
pa leZi temmorjava puscava, ki nad njo
valovi ozradje kakor nad razbelieno Ze-
lezno ploS¢o. Barva se preliva v barvo
in vsa ta vedbarvna ploskev ima za na-
Se oko. novo, nenavadno lepoto, ki osta-

ne vsakemu popotniku, ki jo je kdaj
videl, neizbrisno v spominu.

O 00

Slika na naslovni strani je izviren
posnetek arabske lepotice.

Miroslav Ambrozic¢:

Bakrotisk zavzema ‘v zadnjih letih
vedno SirSa polia ter je vpeljan tudi Ze
pri nas. Velikono¢na priloga »Jutra«, ki
j0 je izdelala DelniSka tiskarna, d, d. v

O bakrotisku.

bakreno plosco ter ga s toplo vodo raz-
vijemo tako, da nastane iz njega relief,
ki je po debelini v skladu s svetiobo in
sencami bodocCe skike. Ako napojimo ta-

Ljubljani, je bila tiskana v tej tehniki.
Ta tehnika sodobnega tiska, odnosno
reprodukcije je tako malo znana, da bo
Ci.tatelje zamimalo, Ce izpregovorimo o
nji.

Bakrotisk je po svojem bistvu tisk iz
vzdolbline (intaglio; impression en
creux; Tiefdruck; stampa in rilievo ca-
vo) ter se po tem diametralno razlikuje
na pr. od Gutenbergovega nacina, po
katerem se tiska z vzbolenih plasti. Po
nacelu odgovarja tisk iz wvzdolbline
tehniki starih bakrorezov in radirank.
Postopek izdelovanja tiskarskih plos¢
llza lje fotomehanien in se izvrSuje ta-

o-le:

Ako hoCemo reproducirati na pr. ka-
ko sliko, jo fotografiramo. Iz negativa,
ki ga dobimo, mapravimo diapozitiv, z
mocno lucjo kopiramo pozitiv na pose-
ben pigment, ki je za svetlobo obutljiv.
Od te svetlobe zadete plasti pigmenta
postanejo trde in v topli vodi neraztop-
liive. Kopiran pigment prenesemo na

ko razvit pigment z Zeleznim kloridom.
ga pigment prepusta na baker in sicer
v meri, ki se ujema z njegovo debelino.
Na ta nadin izjedkamo baker razli¢no
globoko, na bakreni plo8¢i nastane
vzdolblina, ki je po svoji globokosti v
skladu s teZo slikinih tonov,

Jedka se na ravno ploSCo ali bakren
valjar,

FotomehaniCen postopek je s tem
konéan; priCnemo torej s tiskom. Zjed-
kano plosCo ali valjar denemo v pose-
ben tiskarski stroj (stroj za ploski tisk,
rotativni tisk s ploskim papirjem ali ro-
tativni tisk s papiriem v koturih) ter ti-
skamo na ta nadin, da se maZe v barvi
cela ploskev ali valjar; posebna pripra-
va, ki se imenuje rakel, to je dolgo,
proZzno ravnilo iz najfinejSega jekla. ki
ie ostro nabruSeno, posnema s svojin
rezilom s plosCe ali valjarja barvo tako,
da ta ostane samo v vzdolbinah. V
vzdolbinah ostala barva se pritisne na
papir, na katerem ostane koncna slika.
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Posebnost z bakrotiskom napravliene
slike lezi v tem, da je barva naneSena
na papir v razliCno debelih plasteh. Pri
vsakem drugem tisku je plast barve po-
polnoma enakomerna. Polovicni toni na-
stajajo na pr. pri avtotipijah (na kemi-
graiski mnalin napravljen kliSej z ra-
strom) s pomocCio rastra, to se pravi:
gostejSe ploskve zaradi rastra nastalih

pi¢ic dajejo v tem primeru temnejsi ton,
redkejSe nasejane pitice dajejo svetlejsi
ton, Nasprotno pa pri bakrotisku debe-
lejSe naneSena barva di temmejSi ton
ne glede na raster, ki ima pri bakrotisku
popolnoma drugacno vilogo. namredé to,
da podpira rakel po celi ploskvi enako-
merno, Zaradi razlino debelo naneSene
barve so toni naravnejsi, mehkejsi; sli-
ka dobi pravo plastiko.

Veliko prednost pred tiskom z avto-
tipijo ima bakrotisk tudi v tem, ker nje-
gova popolnost ne zavisi od kakovosti
papiria, Med tem ko mora biti boljSe
delo z avtotipijo tiskano na drag, s kre-
do previeCen papir. dosezemo z bakro-

tiskom to ali Se ve¢ na cenejSem papir-
ju, ki ni niti treba, da bi bil popolnoma
gladek, : .

V svojem bistvu je nastal bakrotisk
Ze v 15, stoletju. Bili so ba§ bakrorezi,
ki so dosegli svoj visSek v umetnostnem
oziru z Diirerjevimi bakrorezi in z Rem-

brandtovimi radirankami. Za reproduk-
cijsko sredstvo pa je dobil pravo velia-
vo Sele z izumom fotomehaniénega po-
stopanja.

Ali tudi tedaj se ni mogel izdatnejSe
razvijati, deloma zato ne, ker so tiskarii
te panoge svoje metode skrivali, delo-
ma pa zato, ker tehnika Se ni bila pri-
nesla toliko izpopolnjenih pripomockov
in strojev, kot jih imamo danes. Tiskar-
i sicer svoije delavne metode Se danes
skrivajo, mnogo stvari je patentiranih.
vendar si je bakrotisk v zadnjih letih
priboril pot do Siroke uporabe in pr-
venstva v tehninem .oziru, osobito gle-
de na reprodukcijo slik,

Tehni¢éni pripomocki rapidno napre-
dujejo, barvasti izdelki (trichromije), ki
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so bili pred nekaj leti 3e‘Specijaliteta
nekaterih tiskarn v Evropi, so postali
dokaj splo$na last; na razpolago imamo
precizne rotativine stroje za tisk pol in
ogromne rotative za tisk s papirjem v
koturih,

To je lahko razumljivo, ¢e pomislimo,
kako Siroko produktivno zmoZnost ima
bakrotisk. Vse, kar izdeluje pocasna li-
tografija, nagli Offsetov tisk vkljutno

fotolitografiéni postopek, prekasa ba-
krotisk tako glede kakovosti izdelka.
kakor glede brzine in cene. Posebno
prikladen je bakrotisk za izdelovanje
ilustriranih asopisov in knjig, za repro-
dukcijo skk in risb v vseh barvah, za
reklamne svrhe in vse druge tiskovine,
kier pride v poStev originalen osnutek,

Obetajo’ pa se bakrotisku Se vedno
nove tehniéne izpopolnitve,

Jaroslav Hasek:

Dobri vojak Svejk med svetovno vojno.
Kako je posegel dobri vojak Svejk v svetovno vojno.

In tedaj je Svejk razloZil svoj nazor
o avstrijski mednarodni politiki na Bal-
kanu. Turki so L. 1912. izgubili igro s
Srbijo, Bolgarijo in Gréijo. Hoteli so, da
bi jim Avstrija prisko¢ila na pomo¢: to
pa se ni zgodilo, zato so ustrelili Ferdi-
nanda, 1

»Ali .ima§ rad Turke?« se je obrnil
Svejk h krémarju Palivcu, »jih ima$ rad,
te poganske pse? Saj vem, da jih ne
maras!« :

»Gost je gost.« je odvrnil Palivec,
sCetudi Turek, Za nas obrtnike ne velia
politika, Placaj pivo in sedi v krémi, pa
¢vekaj, kar se ti zljubi. To je moje na-
Celo, Meni je vseeno, ali je Ferdinandu
storil tisto-le reé Srb ali Turek, katoli-
¢an ali mohamedanec, anarhist ali mia-
doceh.<

»Prav je, gospod krémar,« se je ogla-
sil Bretschneider, ki je Ze zopet izgub-
ljal nadejo, da bi se dal kateri izmed niji-

ju ujeti, »ali dopustili boste, da trpi Av-'

strija veliko izgubo.«

Namesto  krémarja je
Sveik:

»lzguba je, izguba, tega ni modi tajiti.
Strasna izguba. Saj se Ferdinand ne da
nadomestiti s kakim bebcem. "'Ampak
malce debelejsi bi lahko bil.«

»Kako mislite?« je na mah oZivel
Bretschneider,

»Kako mislim?« je odvrnil Svejk mir-
no. »Takole pravim: Ko bi bil malce
debelejsi, bi ga bila sigurno zadela kap,
ko je podil s KonopiSta bab3eta, ki so v
njegovem revirju pobirala $ibje in go-
be: tako bi mu bila prihranjena sramot-
na smrt. Ce se le spomnim: Cesar mu je
bil stric, pa gredo in ga ustrelijo, Saj je
to sramota za rod, &asniki so polni tega.
Pri nas so pred nekaj leti v Budjejovi-

odgovoril

cah zabodli v nekem majhnem prepir-
¢ku trgovea z Zivino Bfetislava Ludvi-
ka. Le-ta je imel sina Bohuslava. Ka-
morkoli je zdaj priSel sin prodajat pre-
Si¢ev, nihde ni hotel kupiti od mnjega.
Liudje so pravili: Glej ga, to je sin tiste-
£a, ki so ga zabodli; tudi ta bo velik te-
pec.« Slednji¢ je moral v Krumlovu sko-
¢iti v Vitavo, Morali so ga potegniti iz
vode, obujati in izsesati vodo. Nazadnje
je izdihnil v paroCju zdravnikov. ki so
mu bili dali neko mjekcijo.«

»Kaj cudne primerjave imate,« je de-
jal Bretschneider pomenljivo. snajprej
govorite o Ferdinandu, potem pa o Zi-
vinskem kup&evalcu.«

»Nikar tako,« se je branil Svejk, »Bog
me varuj, da bi bil hotel primerjati tega
onemu, Gospod krémar me pozna. No,
ali sem Ze kdaj koga primerjal? Pra-
vim pa, da ne bi hotel biti v koZi nad-
vojvodove vdove. Kaj bo zdaj storila?
Otroci so sirote, grad v Konopistu je
brez gospodarja. Ali naj se zopet omozZi
s kakim nadvojvodo? Kaj ima od tega?
Spet poijde z njim v Sarajevo in posta-
ne zopet vdova. V Zliva pri Hlubokem
je bil pred leti logar, ki je imel grdo ime
Pind’our. Ustrelil so ga divii lovei. Za

njim je ostala vdova z dvema otroko-

ma, No, Cez leto dni si je vzela drugega
gozdarja, Pepika Seviovica iz Modlo-
varja. Tudi tega so ustrelii. Pa se je
porodila v tretjii¢ in Se enkrat z goz-
darjem, ¢e$: »Do trikrat Bog pomaga.
Ce tokrat ne bo veé srede, potem res
ne vem, kaj storiti.« Seveda so tudi tega
ustrelili, a imela je s tremi gozdarji Ze
Sestero otrok. Pa se je oglasila v pisarni
gospoda kneza na Hlubokem in se pri-
toZila, kakSne kriZe in teZave ima s
kneZjimi gozdarji. Tedaj so ji priporo-
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<ili grajskega ribi¢a JareZa. Mislite, da
je bilo z njim bolie? Viopil se je in zdaj
si je vzela nekega obrtnika, ki jo je neko
no¢ udaril s sekiro in se $el sam ovadit
oroznikom, Ko so ga potem pri okroZ-
nem sodiScu v Pesku vesili, je odgriznil
duhovniku nos in dejal, da mn ni ni¢
zal. Od sveta pa se je locil z grdimi be-
sedami o samem gospodu cesarju.<

»Ali veste, kaj je rekel o njem?« je
vpraSal Bretschneider z glasom, ki je
oditoval nadejo. -

»Tega vam ne morem redi, ker si nje-
govih besed nihe ne drzpne ponoviti.
Lahko si mislite, da je bruhnil iz sebe
nekaj strasnega, e povem, da je od tega
zblaznel neki sodni svetni ld ]e stal
blizu vislic in ga je slial. zdaj ga
drze v blaznici, da ne bi pouavlial nje-
govih besed. To ni bilo navadno raz-
Zaljenje cesarja. kakor ga stori Slovek
v p janosti.«

ujte, kako pa v pijanosti zalijo ce-
sarja?( je vpraSal Bretschneider.

»Gospoda, uberita, prosim drugo stru-
no,« se¢ je oglasil krémar Palivec, sVe-
sta, takih-le pomenkov ne posluSam rad.
Marsikaka beseda zleti z jezika, ki po-
zneje Eloveku ne dene dobro.«

»Kako v pijanosti zalijo cesarja?« je
ponovil Svejk. »Pa vsakojako. Le se na-
pijte in si dajte zaigrati cesarsko himno:
boste videli. kakSne besede vam pride-
jo na jezik, Takih si izmislite o gospodu
cesanju, da bi bila za vse Zivljenje sra-
mota, ¢e bi bilo le polovico res. Pa stari
gospod si tega zares ne zasluzi, Le po-
mislite: sina RudoHa je izgubil v zgod-
nji letih, ko je bil Se poln moSke modi,
Soprogo Elizabeto so mu umorili s pilo:
nato je odSel neznano kam Janez Ort:
brata, mehiSkega cesarja, so ustrelili v
neki trdnjavi tik zidu, Zdaj so mu ubili
Ferdinanda. Res, ¢lovek na njernvem
mestu bi moral imeti Zivce iz Zeleza, Pa
se kak tepec napije in jame zabavliati in
kvantati o njem. Ce bi danes kaj iz-
bruhnilo. poidem prostovolino pod za-
stavo in bom sluzil cesarju, dokler me
ne raztrgajo na koS¢ke.«

Svejk je temeljito nagnil vréekin na-
daljeval:

»Mar mislite, da bo gospod cesar pu-
stil, da ga kar tako tepo? Premalo ga
poznate. Vojna s Turki mora biti. Ubi}i
ste mi neCaka, ni-te, dam vam po grbi!
Vojna j¢ neizogibna. Srbija in Rusija
bosta na naSi strani. Le Cakajte, vas
bomo Ze navili.«

Sveik je v tem preroskem trenutku
kar Zarel, ProstoduSen, kakor 3¢ip na-

smehljan obraz mu je sijal od navduSe-
nja. Vse mu je bilo sila jasno.

»Morda,« je nadaljeval v opisovanju
avstrijske bodo¢nosti, »nas Nemci napa-
dejo, ko se bomo spustili v vojno s Tur-
ki. Zakaj Nemci in Turki so si kakor pr-
sti na roki, To so vam pokveke, da jim
na vsem svetu ne najdete enakih. Lahko
pa se zvezemo s Francozi, ki kuhajo od
enainsedemdesetega leta hudo jezo na
Nem¢ijo. Potlej bo Ze $lo, Vojma bo, vet
vam ne povein.s

Bretschneider je vstal in rekel slo-
vesno:

»Veé tudi mi treba praviti. Pojdite z
glatx!lo na hodnik, imam vam nekaj pove-

ati.«

Svejk je stopil s civilnim redarjem iz
sobe. Tu ga je ¢akalo nemalo presenede-
nje, ko mu je njegov sosed pri pivu po-
kazal orla in dejal, da ga v imenu po-
stave aretira in da mora takoj na poli-
ciisko ravnateljstvo. Svejk ie skusal po-
jasniti, da se gospod zelo moti, ko na-
dleguje nedolZnega ¢loveka; saj ni rekel
{liél besedice, ki bi utegnila koza razza-,
iti.

Bretschneider pa mu je odvrnil, da je
zagresil ved kaznjivih dejanj, med njimi
celo zlocin veleizdaje <

Nato sta se vrnila v gostilno in Svejk
ie dejal gospodu Palivcu:

slmam pet vrékov piva in hrenovke
z roglitkom. Daj mi Se shivovko, ker
moram oditi; vedi, da sem aretiran.«

Bretschneider je pokazal gospodu Pa-
liveu orla, ga premeril od nog do glave
in vpraSal:

:Sli ste oZenjeni?«

a.€

»Ali lahko vaSa Zena vodi gostiino, &e
niste doma?«

»Pa lahko!«

sTorej je stvar v redu, gospod kré-
mar,« je rekel Bretschneider wveselo.
»Poklidite svojo gospo in ji izrogite go-
stilno; zveler pridem po vas.«

»>Ne jemljite si tega k srcu,« ga je to-
lazil Sveik, »jaz.pojdem z njim samo
radi veleizdaje.«

»Cemu pa hole mene?« se je razto-
zotil gospod Palivec. ¥Saj sem bil pre-
vidnejsx «

Bretschneider se je nasmehnil in zma-
goslavno vzkliknil:

»Za to, ker ste rekli, da so muhe one-
snazile gospoda cesarja. O, tam vam
bodo Ze izgnali tega gospoda cesarja iz
glave.¢

In Svejk je zapustil krémo »pri keli-
hus v spremstvu civilnega redarja. Ko
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sta bila na ploniku, ga je vprasal z do-
brodusnim usmevom, ki se mu je razlil
po Sirokem obrazu:

»Ali naj stopim s ploénika?«

»Kako mislite?«

»Pa tako; Ce sem aretiran, nimam
ved pravice hoditi po plocniku.«

Ko sta zavila skozi vrata policijskega
ravnateljstva, je Svejk dejal:

»Tako nam je torej lepo minil as. Ali
zahajate Cesto h »kelihu«?

Med tenm ko so vodili Sveika v spre-
jemmo pisarno, je pri skelihue izrogal

gospod Palivec krémo jokajoi Zeni, to-
lazed jo na svojevrsten nadin:

»Ne jokaj, ne stokaj, kaj mi morejo.
¢e so muhe onesnazile sliko svitlega go-
spoda cesarja.«

Tako je tedaj posegel v svetovno voj-
no dobri vojak Svejk. Posegel je na svoi
prikupen, dobrohoten nacin. Zgodovi-
narje utegne zanimati, da je videl dalec
v bodoénost. Ce se je poloZaj pozneje
drugae obrnil, kakor je razlagal »pri
kelihue, ne Stejemo mu tega v zlo, za-
kaj moZ ni imel primerne diplomatske
izobrazbe. (Dalje prihodnjic.)

Dr. A. Ferjancic:

Iz mojih

Presernova slavnost v Vipavi 1570.

Bilo je leta 1870. — torej pred tri
manj Sestdesetimi leti. — Takrat sem
Studiral na Dunaju pravoslovie. Izvrsil
sem pravkar svoje enoletno prostovolj-
stvo, naslednji zimski semester pa
nisem Sel na Dunaj, marve sem ostal
doma na Slapu pri Vipavi, da si «od-
pocijem» od vojaskih naporov, Pa sem
bil premlad, da bi bil mogel leno posto-
pati doma. Hotelo se mi je kakega
opravka in zabave. A na Vipavskem je
bilo tako, kakor po navadi drugod na
dezeli: ¢e hoces imeti zabavo, si jomo-
ra§ sam napraviti. V Vipavi so bili mia-
di ulitelji, kak miaj$i vradnik, nekaij
inteligentnih trZanov in precej miladega
zenstva, Sklenili smo takoj, da se bomo
druzabno udejstvovali, gojili petie, pri-
rejali gledaliSke predstave. Slednje so
bile takrat na deZeli Se jako redke. Vi-
pava je Ze imela svojo Citalnico. ki je
bila feta 1864. otvorjena z veliko slav-
nostjo ob mnogosteviini ndelezbi doma-
tega lindstva in gostov iz Ljubljane, ki
jim je bil na elu dr. Bleiweis in tedanji
liubljanski Zupan dr, AmbroZ s &eto So-
kolov. Za ¢&italnico se je tudi priredilo
posebno poslopje. Tako so bili tedaj
dani pogoji za druZabno Zivijenje. Pri-
rejale so se vsakovrstne zabave. Gle-
daliSke predstave, veselice s petjem,
govori in deklamacijami; tudi plesalo se
je ob navadno iz Gorice naroeni godbi.
Liudstvo se je ¢edalje bolj zanimalo za
naSe prireditve in prihaialo nanje tudi iz
vipavskih vasi.

Tako smo tisto leto priredili tudi Pre-

Sernovo slavnost. Slavnostni govor, -

petie. deklamacijia in Se kaj je bilo na
programu. Kakor na ‘druge prireditve,

je prislo tudi na to slavnost vse polno
ljudstva, med drugimi vsa vipavska in-
teligenca in duhovnistvo, dekan Grabri-
Jan, kaplan TomaZi¢ in grajski benefici-
jal Hiti. Za odliénike so bili naravno
namenjeni sprednji sedezi m Cudno se
mi je zdelo, da je samo beneficijat Hiti
sedel spredaj, druga dva gospoda pa
precej zadaj, A mishil sem si; ne marata
sedeti tik pred odrom. Prva tocka je hil
moj slavnostni govor. Razlagal sem v
vzneSenih besedah pomen PreSerna in
njegove krasne poezije; pege seveda
nisem nasel na njem. Med mojim govo-
rom pa je dekan Grabrijan momljal slis-
no za ljudi, ki so sedeli v njegovi bli-
Zini: <Kaj govori ta o PreSernu; pija-

mnec je bil.» Pripommim, da je bil Grabri-

jan sovrstnik PreSernov in ga ceile
imenujejo kot njegovega antagonista.
Te Gabrijanove opazke nismo slifali na
odru, a ljudje so mi pozneie pripovedo-
vali o nji. Pa prislo je Se bolie: Med
pevskimi todkami je bil tudi neki «Ven-
ek narodnih pesmis, ki ga je zlozil
Kocijandi¢, moj gimnazijski tovari§. V
ta vencek je bila vpletena tudi ona: «Pa
sem rajtal Studirat...». Pesem je pri-
rejena za tenor-solo, spremljan z bren-
¢edim zborom. Jaz sem bil pevovodja —
(pa kak%en!) Solist je bil izveZban pe-
vec s krasnim glasom, trgovec Ditrih.
Ko toraj zaéne: Pa sem rajtal . .. in za-
pojé besede: sem rajtal bit far, pa... se
dvigneta Grabrijan in TomaZi&, oba ve-
like postave, ter pri¢neta vpiti: <Pfui!
pfuils in se pripravita na odhod iz dvo-
rane. Nastala je nekaj sekund trajajoCa
tiSina med poslusalstvom, a tudi pevci
smo za toliko prenehali, ali jaz sem
trdno drZal taktirko. Ko sta se mozZa
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prerila skozi stoglavo mmnozico, ki ju je
spremljala z vzkliki; «Ven!s, je brz na-
stala prejSnja tiSina in smo nadaljevali
petje, kakor bi se me bilo ni¢ pripetilo.
Tako smo Castno koncali ves program.

Ta dogodek je dal za nekaj tednov
hvaleZnega gradiva vsej Vipavski doli-
ni za razgovore in debate,

Cepray sem se moral sam smejati,
mi je bila vendar zadeva nekam nepri-

.jetna, ker se me je dolZilo, da sem v

Zaljivem namenu spravil pesem na pro-
gram. To pa ni bilo res. Zakaj tisti ven-
Cek se je takrat tudi drugod pef, a nikjer
nikomur v spodtiko, Ce smo hoteli ven-
Zek peti, smo morali tudi to pesem vze-
ti in je ni bilo moéi iztrgati iz venca.
Tudi med vezbanjem za slavnost se no-
ben pevec ni spodtikal nad pesmijo, niti
<da bi bil kdo samo opommil, da naj se
izpusti, Sicer pa: zakaj neki? Pesem se
je tolikrat tudi sama zase in celo vprico
duhovnikov pela, ne da bi bilo kaj za-
mere, Pripomnim Se, da beseda «far»
pred 60 leti nikakor ni bila tako spod-
tikljiva, kakor dandanes, Kako tudi? Ce
se pravi «farovzs, «fara», zakaj naj bi
bilo zaljivo reci upravitelju fare «fars.
So tudi kraji na Slovenskem, kjer pro-
sto liudstvo z vso spostljivostio govori
«nas fars, toliko kakor nas fajmoster.

Sicer je s to besedo tako kakor z
nemsSko «Pfai», V srednjem veku je bila
ta beseda naravnost castna oznaka za
duhowvnika. lzvaja se iz lat. papa (oCe),
ali pa tudi iz zaCetnih ¢rk besed: pastor
fidelis animarum fidelum (zvesti pastir
zvestih dus). Meni torej e v sanjah ni
prislo na misel, da bi mogla pesem koga
Zaliti in povzroditi kak nastop z duhov-
ske strani. -

Po dogodku se mi je vsilila misel, da
sta priSla Grabrijan in Tomazié «pri-
pravljena» na slavnost. Ze to je bilo
sumliivo, da sta zavzela prostore zadaj.
Mogoce ‘sta priSla demonstrirat profi
PresSernovi slavnosti kot taki; ali sta pa
celo izvedela za pesem, Lahko, da jima
je bil kdo to zahrbtno povedal, quzo-
vori o tem dogodku so pocasi utihnih,
a pozabil se dogodek ni. Ko sem 16 let
pozneje kandidiral na Nofranjskem v
drZzavni zbor, so nasprotniki v agitaciji
proti meni tudi ta dogodek izvlekli na
dan, Pa ni ni¢ pomagalo; bil sem kljub
temu izvoljen.

Volitve v osemdesetih letih.

0Od zatetka ustavne dobe pa do leta
1879. je bila avstriiska vlada v rokah
liberalnih Nemcev. To leto ie stopil na

krmilg grof Tafie in sestavil vlado. ki
je upostevala tudi Slovane. Povabii je .
v kabinet Ceha dr. Prazaka. Poliaka dr.
IDimajevskega, najbriitneiSo glavo v
parlamentu, vrhu tega so imeli Poliaki
tudi svojega ministra — kraiana. S ta-
ko Slovanom mileiSo viado e vaodil
\ ladne posle skozi celp volilno dobo do
novih volitev — dasi ie imel zgolj ne-
kaj glasov veline. Leta 1885, so bile no-
ve volitve, ki so slovanske pozicije
znatno ojadile. Volitve so bile jako sr-
dite. Naravno je. da je bilo radi tega
pri vseh strankah izredno veliko man-
datov protestiranih. Legitimaciiski od-
sek, ki je imel dognati veliavnost voli-
tev, je stal pred skoraj nezmagljivo na-
logo. 1z Dalmacije na primer, kier so‘ta-
krat prvi¢ zmagali Slovani in potolkli
savtonomasex (ltalijane). so bile vioze-
ne pritozbe malone zoper vse slovan-
ske poslance. V legitimacijskem odseku
se je poverila preiskava posameznim
Clanom. Dalmatinske volitve ie dobil, de
se ne motim, slovenski poslanec dr. Po-
Klukar, a preiskal ni nobenega | izida,
menda za to ne. ker ni bil ves$¢ italijan-
skega jezika, spisi pa so bili po veini
italifanski. Tako so- poc¢ivali akti o teh
volitvah, kakor o nestetih drugih v ar-
hivu poslanske zbornice. a se ni nihde
resno zmenil zanie. Leta 1887. sem bil
jaz po smrti notraniskega poslanca
Ad. Obreze izvolien na njegovo mesto
v drZavni zbor. Takoi. ko sem vstopil,
so me izvolili v legitimacijski odsek. Tu
So mi naprtili referat o protestiranih
calmatinskib volitvah. Brz sem se lotil
lega neprijetnega in povrh Se brezplod-
nega dela. Poleg dalmatinskih volitev
mi je bila poverjena v preiskavo in po-
rofanje tudi protestirana izvolitev istr-
skega poslanca Vergotinija, Dr. Vergo-
tini, mlad, majhen moZ. naimani§i med
vsemi poslanci, je gibéno kakor Zoga
skakljal po zbornici. Mikalo me ie, da bi
si ogledal najprej to volitev. Ze povrsen
pregled me je osuonil: nezakonitosti o
kar mrgolele. Volili so mrtvi. odsotni.
eni in isti po vedkrat, vrhu texa so bile
zgreSene bistvene formalnosti. Odlogil
sem se. da to zadevo naiprei reSim. Po-
roCilo je bilo kmalu sestavlieno. Hotel
sem, da bi prisla ta kriceca izvolitev
kar najhitreje v razpravo pred plenum.
A treba jo je bilo najprei pretresti v le-
gitimaciiskem odseku. Obvestil sem o
kri¢ec¢ih vrzelih predsednika grofa Cer-
nina, poslanca iz vrst CeSkega velepo-
sestva ter ga prosil. da brez odloga
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sklie sejo legitimacijskega odseka,

Moz je takoj oristal na to in v nekaj

dneh je bila volitev dr. Vergotinija na
razpravi v odsekun. Odsek ie takoj pri-
trdil, da volitev ni veliavna. &e je taka,
kakor sem porocal. o emur ni mogel
dvomiti, a je pripomnil, da ie treba tudi
na zunaj onemogodliti vsak videz pri-
stranosti. celo z ozirom na politi¢no na-
sprotstvo med menoj in Vergotinijem.
Zato je odsek imenoval dva Clana.
Nemca Weberja in Poljaka Levickega,
da triie skupno pregledamo volilni akt
ter porotamo odseku. TovariSa sta po
kratki preiskavi spoznala neveljavnost
volitve ter moje porodilo v odseku po-
trdila. Odsek je nato soglasno iziavil,
da je izvolitev neveliavna. Zdai je bilo
treba oskrbeti, da pride stvar prejko-
mogoce v: zbornico na dnevni red in v
razpravo. Potrudil sem se ori poslan-
cih. da smo stavili predsedstvu to za-
htevo. Kmalu smo tudi to dosegli. Po-
stavili so jo na dnevni red kot eno zad-
njih tock, zato sem moral paziti, da ne
bi izginila 2z dnevnega reda. Naposled
ie zbornica dogotovila dnevni red do te
tocke. i

Zdai se je pricela komediia. Razpra-
va v zbornici bi bila vzbudila pravi
pravcati Skandal. Ze se ie skuSalo vpli-
vati name in naSe poslance. naj privo-
limo, da se’ odstavi z dnevnega reda
ali vsaj prestavi na pozneie mesto.
Tik pred razpravo je stopil k meni
predsednik dr. Kathrein ter mi prigo-
varjal na vse mogole nadine. naj pri-
volim v to. Sele ko sem mu slovesno
iziavil, da je ni sile. ki bi me pripravila
k temu, je odnehal, sporocil to Vergoti-
niju, ki je stande pede navisal iziavo. da
se odpove mandatu. Tako ie bila muc-
na zadeva konéana. Dr. Vergotini se je
pac le par tednov veselil svojega po-
slanskega mandata.
- Nato sem vzel v delo dalmatinske vo-
litve. Med temi se je naiboli pobijala
volitev Conte Borellija iz skupine naj-
visjih obdavéencev. ki so bili v Dal-
maciji to, kar v drugih kronovinah vele-
posestniki. Tudi ta volitev ie imela ve-
like hibe, ki se niso dale spregledati in
zagovarjati. Povabil sem nekatere dal-
matinske tovariSe, da iim razloZim za-
devo na podlagi volilnih spisov. Morali
so priznati pogreske. ki so bili taki, da
volitve pred zakonom niso veliale, vrhu
tega je Slo med dvema kandidatoma le
za par glasov. Razprava o tem bi bila
za dalmatinske poslance muéna. zato

so tovariSi sami prevzeli nalogo, da
svetujejo Borelliju. nai odloZi mandat.
Moz se je vdal in tako ie bila tudi ta
volitev reSena brez razorave v zhor-
nici. Do porodila o drugih dalmatinskih
volitvah pa ni prislo. deloma za to ne,
ker so bile seie legitimaciiskega odseka
redke in so drugi poslanci silili na resi-
tev pasebno kriCegih volitev. deloma
ker ni bilo upati, da z ozirom na druge
nujne posle zbornice prideio protestira-
ne volitve v doglednem dasu na raz-
pravo. In tako se je zgodilo. da so osta-
le neresene Stevilne protestirane volitve
in so prizadeti poslanci kliub protestom
szr§evali svoje mandate- celo volilno
obo.

Iz zacetkov slovenskega uradovanja.

Mislim, da je bilo leta 1884.. ko je na
Hrvatskem razsaiala Zivinska kuga. Bi-
la je wvelika nevarnost. da se bolezen
zanese Cez mejo na Kranisko. zato je
oblastvo ukrenilo strog zapor in za-
straZenje meje, da se zapredi vsak pri-
gon goveje Zivine ez Coriance na
Kranjsko. Straze so postaviiale obmei-
ne vasi: in je bila veCina moskih no¢ in
Gan na strazi. Nastopila ie izredng kru-
ta zima in straZe so silno troele zbog
mraza in pomanikliive hrane. DrZava je
priznala straZam odSkodnino v skrom-
nih dnevnih zneskih. Denar so prejemali
Zupani, da ga razdele med svoie vasta-
ne = straznike.

In glejte, vse to nesliSano trplienje
aubogih straZznikov ni moglo odvrniti ne-
katerih Zupanov od pohlepa tudi po tem
denarju. Odtegovali so liudem do polo-
vice priznano jim odSkodnino in Se vel,
Ce§ da niso vel prejeli. Zatelo se je o
tem tudi javno govoriti; prisle so ovad-
be. Vpeljala se je preiskava in Glovek
bi moral imeti kamen namesto srca, da
za me bi ganile toZbe oSkodovanih straz-
nikov - in njih pripovedbe o prestanem
trpljenju. Preiskava ie na jasen nacin
dognala resnico vseh oritozh. Drzavno
pravdnitSvo se je opriielo z vso vnemo
zadeve in naperilo proti tem Zupanom
obtoZbo.  Izkonstruiralo ie iz dejania
zloCin'in sicer tak. da ga ie bilo soditi
porotitikom, ObtoZeni Zupani so proti
obtoZbi ugovarjali.  Niih skwoni zago-
vornik dr. pl. Wurzbach se ie obtozbi
kar rogal in jo smeSil, Ces kako je mo-
goCe kaj takega postaviti pod kazensko
tozbo in iti celo pred porotnike. A visje
sodi¥e ni bilo wjegovega muenja in je
ugovor zavrnilo.
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Prislo je torej do obravnave. Zanima-.
uje za obravnavo je bilo izredno ve-
liko. Prostori sodi&&a so bili veliko pre-
tesni, da bi mogli sprejeti vse poslusal-
stvo. Sicer naji tu omenim. da so v ti-
stih Casih porotne obravnave v Novem
mestn privabile toliko ob&nstva, da po-
rotna dvorana navadno ni zadostovala
za vse, Ki so hoteli posluSati obravna-
“vo. Menda je bilo krivo to. da tedaj ni
bilo v Novem mestu nikakih javnih na-
stopov ali zabav: lindstva so bilé po-
rotne obravnave nekako nadomestilo
za kakrSne si bodi druge prireditve. Bili
so med posluSalci liudie (sem in tia ce-
lo inteligenti), ki so pozabili na spanje
in hrano, samo da iim ni odSel kak de]
obravnave.

Tako se je torej pri¢ela obravnava
pri natlaceno polni dvorani. Po izvrSe-
nem dokazovaniu dobim -besedo, da
utemeliim obtoZbo. Moral sem se brz-
dati, da ne slikam trplienia revnih Zrtev
tako, kakor bi zasluZilo. da ne zavza-
mem preko mere porotnikov proti ob-
toZencem. o

Za menoj je dobi besedo:dr. Wurz-
bach in sedaj se je pritela komedija.
»Meine Herren Geschwornen!« Se ni
izgovoril nadalinih besed. kar se dvig-
ne neki porotnik in pravi: »Slisali smo
govor gosp. drzavnega pravdnika in ga
‘bopolnoma razumeli. Prosimo, da go-
< vori tudi g. zagovornik slovenski, tem-
bolj, ker tu — na porotni klopi namred
— nismo vsi zmoZni nemsS&ine.« Dr.
Wurzbach je bil osupel, premisijeval je

Skega zagovora pred novomesSkim
. rotniki, razun e ie .Sla obtozba proti

hip, kaj storiti. Ce se ne vda — si je
najbrze mislii — bodo porotniki proti
njemu in to bi ‘utegnilo obtoZencem
Skodovati. Vdal se e in vsakdn si lahko
misli, kak$no obliko ie imél niegot go-
vor, — slovenski govor moZa. ki ie bil
vajen kveCjemu s svojimi hlapci na svo-
ii gras€ini govoriti v slovenskem jeziku.

- . »Gospodie porotniki! ta Srift — je

vihtel obtoznico po zraku. skar je v ta
Srift not, to vse ni res, ¢e bi gospoda dr-
Zavnega pravdnikas, kaZo¢ name, sraz-
paralie, je potegnil od zgorai dol ez
prsi, kako bi se mi moral nrsni ko§ pre-
rezati, »in bi mu pogledali v srce, bi vi-
deli, da vse to ni res.c in v takem Zar-
gonu in bolj z gestami kakor z beseda-
mi, za katere se ie lovil. ie $lo dalje.
Pri tem je hodil pred svoiim pul-
tom sem in tja, kakor kak pridi-
gar na odru. V ob&instvu ie zaviadal
kKliub silno resmemu polozaiu bucen
smeh in predsednik dr. Voiska ie moral
neprestano miriti poslusalstvo ter sled-
nji¢ pretiti, da bo dal izprazniti dvo-
rano.

Konec vse komedije pa i€ bil resen:
Zupani so bili obsoieni.

Govorilo se je. da so naprei placali
zagovorniku skupni znesek 800 fl., a da
jim je dal par sto nazai. ker z zagovo-
rom ni uspel.

To je bil najbrie zadnii poskus ;lem-

po-

kakemu Koc¢evariu.

Bozo Lovric:

Na c¢eskem knjiznem trgu.

(Pismo iz Prage.)

Jugoslovenski zaloZzniki so — razen ne-
katerih Castnih iziem -~ nepismeni ljudie,
Pri Cehih je drugade. Twdi v/ tem so mmeli
dobre - uditelje: . Nemce. Naiboli$h nemski in
Celki izdajatetii nekobiko mnwli-sami piSejo.
KmiiZevniki so, strokovnjaki, ki so se iz
livbezni do kniige lotili zalo?niStva, Naiholj
tipicen je med Cehi Storch-Marien, ki se
ponasa mimo doktorata twd z odéénim
imenoen slovstvenika, pripovedaika, pesni-
ka m kritika. Spisal je ved kmjig pesmi
in povesti, nedavno pa je objavil tudi neki
~roman. Kritkka ga fe v splofnemr pohrvalila.
Najbol} so Uplivadi nani ekspresijonisti in

- Rusi, In ta moZ. — pesnik je jef izdajati tu-
je spise. Hotel je na ta natin koristiti Cedki

literaturi. Svoiemu' zaloZniStvn je nadel
slavmo lme »Aventiteme, Zbral je okoli se-
be najbodiSe pradke kmjizevnike. V njegovilt
okusnth izdajah so/iz3i spisi K. Capka, A.
Scve, F. H. Salde. Nekatere knjige so do-
Zivele ved izdai. Delo mu gre dobro izpod
rok, ker mxli kupcem, — da se izrazim v
tigovskem jeziku — dobro in cencno blaga.
Storch je pesnik, vendar pa ga to ne moti,
du ne bi Cislal dobrega zastuZka; ' kakor
Litro ‘'bo  zavel ugoden veter, utegne
pestati Slan Castnega kroga milijonarjev, V
tem primeru bo dobro | niemu in mjegovim
tevariSemn, Lani je objavil v listth natedaj
za najboli§i roman.
20,000 K& To je pribliZzno 400080 Din brez

Nagrada je znaSala °
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obitajnega honoraria. In e pristejemo ho-
norar, se znesek skoraj podvod. Ka) pravi-
te k temu vi, jugoslovenski pogorelei, ki
ste osivell v sukanju peresa? Pa tudi to ni
dovoli; omenjeni zaloZnk, hoted izkréiti
pota tudi nejmiaiSim pisatelem, izdaja svoj
kst, ki prinasa osebne spomime, Zivienje-
pise, slike in xarikature sotrudnikov, sRaz-
prave Aventinag« — tako se list imenuvie —
bodo sigurno zelo koristile bodo&im slov-
stvenim zgodovinarjem. V nekaterih &ankih
je dokaj mladosine objesti; pisci so sredni,
da lahko govore o sebi in #im vasi zmanij-
ka prava mera. Sicer pa: kdo naj brani tem
miadiin ludem, da zreio samozavestno v
bodoénost? Sposobni so in polagoma so si
priborifi vstop v vse revije, Tudi list sPra-
mens je odprl modernistom vrata na steZal
D¢ zadunjega Casa ge je vrejat Jan Vireba, ki
ie spisal v ne celih 20 fetih za malo biblio-
teko romanov, povesti in pesmi. Svoje spi-
se j¢ prodal znanemu zaloZniku J. Ottu in
se je zadovollil z neznatno vsoto 360.000
K& Polovico mu je Izdajateli takoj izpki-
¢al, ostalo pa bo poravnal v obrokih. Tako
si je labiko gnoZ zgradil lastno vilo in Zivi
kakor gospod. Naub3a zabava mu je lov.
Cele dneve tava po gozdovih in uZiva pri-
rodne lepote, Kiicali so ga v Prago, vendar
pa wvztrajno kljubuie vsem velemestnim
skudnjavam. Nareva mu je Ziv vrelec na-
wdihnenj, Nedavno je spisad cel roman
o drevesu. Imenuje se sBorovicee. Pred
letom dni fe¢ bil nagrajen z «drZavno na-
grado za svojo veliko povest iz ZFivlienia
gozdne ptice. Roman se imenuie »BaZant-
nices. Krasni so njegovi opisi gozdov. V
teh opisih voniajo vesela, rosna jutra in
Zalujeio megleni velerl. Povsod nas sprem-
lia neskon®en mir, ki ga samo zdaj pa zdaj
prekine strel iz puske. Strel je vzbudil od-
niev in neko srce je nehalo wiripati,

V tem strelu je dramatski motiv vseh
njegovih spisov. Ob&uti se vpliv Turgenje-
va. Nawtil ga je skrivmosti. kako se kar
najboli pribliZza8 prirodi. PiSe z veliko lah-
koto im je uprav neizdrpen v variackah

erega in istega motiva. »Ono isto, samo

malo drugalije«: kakor praviio naslovi sr-
bohrvatskih pesmi.

In sedaj je Vrba odioZil urejevanje »Pra-
menae in preépustil to skrb ndaifemu nadar-
jenemuy pisatediv J. Vacheku. Tudi ta je vrlo
plodovit. V ne celii 7 letih je objavil 4 kni-
ge Zelo zanimiv je zadnii roman »Gospo-
dar svetae, Fantastien roman. ki spominja
na »Krakalite Karla Capka. »Gospodar

. Svetae redi gospodarsko vpraSanie vseh de-

Zela In nargdov. Vsi lindie so isti in vendar
niso zadovoling*s svojo usodo. Ne morejo

biti mirni in pripravliajo nove spopade.
»Gospodarja svetae so prezeli in bi bil umrd
brez tolaZbe, Ce se ga ne bl usmilila her-
kia nekega navadnega paznika. Skrajnosti
se tudi tu slikajo.

»Pramene je pod wrednitvom Vachka
oZiyel, V zadnjih Stevilkah je tiskana dra-
ma O’ Nellila »Anna Christies, Zaloigra ne-
ke pocestuice, ki jo izpreobme nepriako-
vana ljubezen.

Najmodernej$i meselnik je brez dvoma
sHuste, Tudi ta je dobil novega urednika.
Na mesty dr. Gotza sedaj vedrita in obla-
Cita nadanjeni pesnik Lev Blatay in pripo-
vednik Cestimir Jefabek. Prvi je objavil
v L Stevilki dramo »Carstvo mirne, Sicer
&0 v tem Casopisu nafboli zanimivi Slankd
o angleSkem, ruskem in ameriSkem slov-
stvu. Prevajalec Frank Tetaver nam je od-
kril nekatera nova inena. PiSe o ameriski
drami/ Pravi, da so tudi AmeriCani spo-
znali pogubnost stroja m da se vradajo k
prirodd. Tolsto] in Rousseay ih vodita v
pragozdove. Nagon je silneisi od laZnive
in jalove civilizaciie.

Glas dramatika O’ Neifla je nedavno od-
meval po vsei Evropi, NemSka, &eska, an-
gleSka in ruska gledalifda so se xar trgala
za njegovimi spisi: »Anna Christies, »Za-
obzorjems, sKopinenje pod jasminle, »Ko-
smata opicas, »Kralj Johne« in- »Pod palu-
boe«. Prank Tetauer nas Je opozoril
tudi na komedijo Sidneya Howarda., V pre-
vodt se Emenuje »Znali so, kai so hoteli.«
Ne pozablia tudi Elmera Rice, ki je spisal
utopistiCen komad »Stroi, ki piSe«. Hvali
J. H. Lawsona in govori o pomenu burke
»Processionale, ki je neka wvrsta jagzove
simionije iz ameriskega Zivijenia.

Ljubljana pred sto leti.

V knjigi vDas Konigreich Hllyrien. Ein
Taschenbuch fiir Reisende. Latbach, 1896«
najdemo med drugim na str. 30—31 o nasi
Ljubljani sledede zanimive podatke:
Mesto je imel Sest predmestij, eno kates

dralno in Sest drugih katoliskih cerkva,
dva hospitala, 953 hid in 12000 prebivals
cev. Od prosvetnih zavodov je omenjen
licej s tremi fakultetami, in sifer teolosko,
medicinsko in filozofsko pod tremi direks
torji s Sestimi profesorji in dvema suplens
toma. Knjigarme pa je imela Ljubljana tri.
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Nazadovanje porodov — znak kulturnega
napredka? |

Znanstven  Casopis  »Statistische
Nachrichten« je objavil v zadnji Stes
vilki statistiko porodov in umrljivosti
v najvaznejsih evropskih deZelah. Ta
statistika nam nudi — prvi¢ po sves
tovni vojni — podlago za primerjavo,
kako raste Stevilo prebivalstva v pos
sameznih deZelah. V prvih letih po

vojni se to sploh ni dalo primerjati,

ker je neposredna blizina vojne vpli=
vala na Steviléno stanje prebivalstva
kaj neenakomerno in razlitno, Zdaj pa
lezi pred nami statistika iz leta 1923,
ki ni bilo ve¢ pod neposrednim vplis
vom vojnih dogodkov in posledic; tas
ko lahko po teh 3stevilkah- sklepamo,
kako se¢ narodi razvijajo. Prav ta stran
njihovega Zivljenja pa je vaznejsa od
mnogih trenutno napihnjenih in razs
kri¢anih pojavov, ki utegnejo biti jutri
brez vpliva in pomena,

Ustavimo s¢ najprej pri vpradanju:
Kolikim otrokom so dale matere Ziv:
lienje? Statistika nam postreZe s Stes
vilkami, ki so za posamezne deZele dos
kaj razlicne. Na Ruskem je prislo leta
1923. na vsakih 1000 prebivalcev 42.6
porodov, v Angliji samo 19.7, v Frap-
ciji in Svici 194, na Svedskem celo
I88 porodov na vsakih 1000 prebivals
cev. Ruska Zena daje tedaj svojemu
narodu enkrat veé otrok kakor Sved:
ska. Ce primerjamo glede Stevila po-
rodov razne dezele med scboj, vidimo
povsem jasno: Cim visja je kulturna
sfopnja prebivalstva, ¢im manjSe je
dtevilo analfabetov, bolj ko je razvita
industrija in &m ved Zita se pridela
na hektarju zemljis¢a, fem nizje je
stevilo porodov.

Prav tako velik razloéek opazimo
tudi v umrljivosti, Na Ruskem je umr:
lo 1. 1923. od 1000 prebivalcev 23.1, v
Svici samo 11.8, v Angliji 11.6, na Nor:
vedkem 11.5, na Svedskem 114, na
Danskem 11.3, na Nizozemskem pa
celo 9.9 prebivalcev od vsakih 1000, Na
vzhodu in jugu Evrope je umrljivost
velika, na zapadu in severu pa znatno
manjsa,

Prirastek prebivalstva zavisi z ene
strani od 3tevila porodov, z dm&e stras
ni pa od viSine umrljivosti. dveh
evropskih deZelah se prebivalstvo naj-
hitrc!c mnoZi: na Ruskem in Nizo-

em. Toda kako razliéna so pota
obeh dezela! Na Ruskem je 426 pos

rodov in 23.1 smrti na vsakih 1000 pres
bivalcey — to se pravi: 19.5 veé poros
dov kot smrti. Na Nizozemskem pa je
le 26 porodov na vsakih 1000 prebivals
cev, torej znatno manj nego na Russ
kem, zato pa je razmerje med umrljis
vostjo povsem drugaéno: 9.9 nasproti
23.1. Torej se na Nizozemskem narodi
znatno manj ljudi nego na Ruskem, a,
ker jih znatno manj umrje, se prebis
valstvo Nizozemske prav tako naglo
mnozZi kakor prebivalstvo Rusije. \

Pred seboj imamo dvoje razliénih
tipov prirastka prebivalstva, V kulturs
no zaostalih deZelah na evropskem
vzhodu in jugu vidimo zapravijiv pris
rastek prebivalstva: otrok se sicer rodi
zelo veliko, a jih tudi veliko, trumoma
umrje. Najslab3c je 8¢ vedno v Rusiji:
velika socialna in politi¢na revolucija
se je komaj dotaknila Zivljenskih na=
vad in obitajev kmetskih slojev na rus
ski vasi. Na drugi strani pa vidimo v
zapadni in srednji Evropi polasen pri-
rastek prebivalstva; tu se rodi daleko
manj otrok, vendar pa jih tudi daleko
manj umrje. Hvala gre skrbnejSemu
negovanju otrok, boljSemu nadinu
ljudskega Zivljenja (stanovanje, hras
na, zdravstvo) in raznim higijenskim
uredbam. Primer Nizozemske kazZe, da
s¢ lahko prebivalstvo wzlic nizkemu
Stevilu porodov zelo naglo mnoZi, kas
dar je umrljivost rrav tako padla kas
kor je padlo Stevilo porodov. '

Ce zdaj primerjamo med seboj pris
rasteck prebivalstva v letih 1923, in
1912., vidimo, da vsi narodi prehajajo
od zapravljivega prirastka k $tedljives
mu. Stevilo porodov je bilo sicer leta
1923. v vsch dezelah — izvzem3i Rusijo
— znatno niZje nego 1. 1912, vendar
pa je tudi visina umrljivosti v vseh
dezelah znatno niZja nego 1. 1912, Pos
vsod sc pojavlja razvojna tendenca:
manj porodov, a zato fudi manj smrti.
To pa znaéi brez dvoma kulturen nas
gre ck. Koliko telesnih in duSevnih muk

o prihranjenih Zenam, ¢e bodo poras
jale manj otrok, a jih bo zato tudi
manj umiralo! In ali ni za kulturno
#enstvo velik korak naprej, & ne bodo
prepogosto nosefe in ako ne
otroci trumoma umirali? :

Rezultat tega razvoja zavisi, kajpa,
od gospodarskih razmer Sirokih ljud-
skih vrst. Ondi, kjer se blaginja ljud:
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skih vrst veéa, umrljivost Se hitreje
pada negp Stevilo porodov. Pomudimo
se¢ zopet pri Nizozemski. L. 1912, je
bilo 28.1, L. 1923, pa 26 porodov na 1000
prebivalcev; ali zato je padla umrljis
vost, ki znasa L 1912. 123 na vsakih
1000 prebivalcev, na 99 v letu 1923,
Povsem drugade je tam, kjer so se ﬁo-
spodarske razmere Sirokih Ijuds ih
vrst poslab3ale, tako n. pr. v Neméiji.
Nemcija je spadala pred vojno v vrsto
dezela, Cijih prebivalstvo se je najhis
treje mnozilo, dandanadnji pa raste

pocasncje nego prebivalstvo drugih
cvropskih  dezela, izvzemsi Francijo
in Irsko.

Kaj nam pravijo te Stevilke? Tudi
rri nas sc¢ slisijo iz vrst katolike dus
wova&ine glasovi, da je Steviléno nazas
dovanje porodov znak razuzdanosti,
nemorale in propadanja. Duhovi&ina
misli, da stori veliko uslugo narodu,
drZavi in ¢lovedtvu, &e oznanja neomes
jeno materinstvo in ofetoystvo zakons

cev in oznaluje omejevanje Stevila
otrok za propalost. Ali statistika nam
lepo kaZe, kam meri kulturen razvoj:
od velikega Stevila porodoy in umrlji=
vosti k malemu. To je pot napredka.
Zla ljudskega gibanja ne i8¢imo v nizs
kem Stevilu porodov, marveé v stalno
visoki umrljivosti. ZniZzajmo umrljis
vost! — nam bodi geslo. Ni trcbha, da
bi se rodilo ve¢ dece, ali izmed te, ki
ugleda lué sveta, naj jih kar najmanj
umrje. Treba je izgraditi socijalno zas
konodajo, socialno higijeno, socialno
skrb — na ta naéin bomo odtehtali
znizevanje porodov. To so prava in res
kulturna sredstva, ki lahko z njimi
pospesimo vzrast prebivalstva. Nikar
Ka ne nalagajmo Zrtev samo na Zene,
i naj rodé v mukah otroke, katerih
druzba ne bo mogla ohraniti, ki bodo
odpadli kakor nezrel sad in bodo mos
rale zopet matere najbolj obcutiti bos

lest izgube.
Dr. Schechner v »PFitomnostis.

POMLAD NA POLJU

g2
- Zivljenje v obdelani zemlji.

Spomiadi lahko opaziS, kakS$na raz-
lika je med prstio, ki jo je v surovih
brazdah predelal mraz, in pa med prst-
jo, ki je preko zime ostala nepreorana.

. S tem, da skrbno pripraviino in raz-
umno obdelamo zimsko praho, doseze-
mo t. zv. godnost zemlje, Godna
zemlia se Ze na zunaj dobro pozna.
Tudi tezka prst, ki jo je v surovih braz-
dah predelal zimski mraz, je rahla in
grudicasta, ima torej razmeroma vecjo
prostornino nego zbita, neobdelana prst,
ter je gobasta in elastitna kakor dobro
shajano testo. Taka zemlja je temnejSe
barve, ni premokra in se tudi tako brz
ne izsuSi, marved ostane sveZa celo' v
najhujSi vrotini. Razen tega se v dobro
obdelani in prezraceni prsti pomnoZe in
fino porazdele take rudninske snovi, ki
iih koreninice lahko pouZijejo brez vec-
jih naporov. V godni, moCni prsti pa je

tudi delovnost koristnih bakterij najbolj

Zivahna in plodonosna.

Zemlja namre¢ ni mrtva masa in je
sdelovnac« bas zato, ker prebivajo v
zgornjih plasteh ‘prsti milijoni in mili-
jarde silno vaznih, a ¢loveSkim ofem

névidnih Zivih bitii, Godnost zemlje se
ne da kdr poljubno prisiliti z umetnimi
sredstvi; ne bo postala zembia godna,
¢e bi jo n. pr. Sele spomladi, tik pred
setvijo zaceli obdelovati‘in drobiti na
vse kriplje. Prsti moramo dati prilike in
¢asa, da se priroda sama v njej udejstvi,
da torej priroda sama izvrSi v njej Cu-
dodelne preosnove, Zimski mraz ustvari
gruditasti sestav preorane grude ter jo
na ta nacin fino prezradi in usposobi za
koristne preosnove. NovejSa razisko-
vanja so dognala, da bas tista maitke-
na, le pod povelalnim steklom vidna
bitia (mikroorganizmi) — razne bakte-
rije, alge in dr. — v prav veliki meri
pospeSujejo godnost zemlje, Ta majtke-
na bitja Zive najvel v povrsju obdelane
prsti, kier dobe za svoj razvoj potrebno
koli¢ino zraka in viage; dobro se po-
Cutijo zlasti v takih tieh, ki vsebujejo
dovolj apna in humusa (ostankov rastlin
in hlevskega gnoja). Bogate Zetve se ne
doseZejo samo z obiinim dodanjem raz-
nili redilnih snovi, temve¢ moramo pre-
skrbeti zemlijo tudi z dovolino mnoZino
mikroorganizmov  bogatega humusa.
Predpogoi za bohoten razvoi koristnih
zemeliskih bakterij je torej pravolasno
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obdelana, prezralena
zemlja.

V 1 kubi¢nem cm dobre obdelane
zemlje se najde ¢esto Cez 10 milijonov
bakterij. Ce si predo¢imo, da so te bak-
terije povprecno po ftricetrt mikroma
(t. i. tisoCinke milimetra debele in po
en in pol mikrona dolge, ter bi omenje-

nih deset milijonov tesno skupaj zloZili, .

potem bi. to ogromno Stevilo bakterij
izpolnilo Sele prostor ene stotinke ku-
bi¢nega milimetra. Sele z eno milijardo
(tiso€ milijonov) bakterij bi mnapohili
1 kubicni milimeter, torej Sele tisoci del
1 kubi¢nega cm, Ce se torej v 1 kubic-
nem cm zemlje nahaja deset milijonov
bakters, imamo pred seboj Se vedno
skoraj samo prst.

Razne bakterije povzrotajo prav
mnogovrsine preosnove v obdelani
zemlji, n. pr. gnitje in trohnenje: neka-
tere nabirajo dusik iz zraka, druge spet
pretvarjajo amonijak iz gnojil v solitre
(soli dusitne kisline), ki so nailaZje do-
stopna duSi¢na hrana za rastlinske ko-
renine, a nekatere so pa tudi Skodljive,
na pr. one bakterije, ki povzrocaio raz-
pad solitrov, iz katerih uhaja tedaj slo-
boden dudik v podobi plina v zrak.

Kakor vsem zivim bitjem, je potreb-
na tudi bakterijam za uspesen razvoj
primerna toplina, Ceprav prenesejo bak-
terije tudi prav nizke in visoke topline.
Dokler je zemlia zmrznjena, je Zivijenje
bakterij v splo¥nem bolj polasno . in
mrtvo. Razne vrste bakterij se naibolie
pocutijo pri razli¢nih temperaturah, na-
vadno pri 20 do 30 stopini C. So pa ne-
katere bakterije, ki tudi pozimi prav
ulinkovito vrSe koristne preosnove v
obdelani zemlji. Zelo vaZno je n. pr.
delovanje tistih bakterij, ki tudi v naj-
ostrejSi zimi Se vedno po malem raz-
krajajo beljakoviné iz gnoja in rastlin-
skih .ostankov ter s tem pommoZujejo
zalogo amonijaka v zemlji.

Ko pa se spomladi zemlia nekoliko
ogreje, je delovanje bakterii seveda tem
ZivahnejSe. Takrat se zacno s polno silo
udejstvovati milijoni in milijoni koristnih
in Skodljivih mikrorganizmov, Znano
nam je, kako ugodno u€inkuje spomladi
Ze maniSa porcija Cilskega solitra na
ortimenele ozimine, ki ba¥ v zgodnji
pomladi, dokler je zemlja Se prehladna,
ne dobe iz ‘zemlie zadosti duSicnate
brane (solitroV), ki bi jo korenine lahko
brZ sprejele; kaijti bakterije, ki pretvar-
jajo amonijak v soliter, zatno delovati
Sele tedaj, ko se segreje zemlia vsaj na

in zagnojena

5 stopinj C, Zivahna konkurenca mili-
jonov in bilijonov koristnih in Skodljivih
bakterij in glivic, ki sodelujejo pri
ustvarjenju godnosti zemlje, ‘doseze v
vlazni, topli pomladi svoj visek; preko
poletjia Zivahnost mikroorganizmov radi
pomanjkanja vlage molno opeSa, in
Sele deZevna jesen njih delovnost zopet
poZivi, :

Mocna in dobro pripravljena zemilja
spomladi zadi&i. Ce ima$ srce za do-
maco grudo, te ta mogotno svezi duh
pomladne zemlje naravnost omami in
vsega prevzame, To je vonj Zivljenia,
duh dela ? Zive nove modi, ki kipet iz
preorane njive spominja mene in tebe
na sladko trpkost Ziviiemia: »V potu
svojega obraza bo$ jedel svoj kruh!le

00O

Kaj delamo.

Vsa priroda je ofivljena, vse se pripraviia
k vstajenju. Samo kdor Zivi v tako tesnih
::::oih in’ prirodo kz:jor kmet, obéuti mc;e-

mogoinost njenega prebujenja. Celo
njega, ki ‘je vajen trdegn Ieln in Zivijenja
in ne pozna mehkuZnosti, tako prevzame in
vzradosti ta lepota, da se mu zdi teiko delo
dokaj laZje nego je v resnici. Cuti se z na-
ravo vred pomlajenega.

Kaj dela priden kmetki gospodar v prvi
pomladi?

Ce je ugodno vreme, se na domu prebele
stanovanja, hievi in shrambe, ki =se un ta
nadin ozaljiajo, pa tudi razkuZijo.: Ob toplih
dneh se 7o epusti #vina na pa¥o, Feprav
zbog vremenske nestanovitnosti ni preved
mgoroajivo. tem bolj, ker se Zivina ob tem

misi. Po veliki nofi pa postaja od dne
do dne bolja, zelene krme jo vedno ved in
zivina se ji polagoma zopet privadi.

Na polju, travaikih in paSnikih daje dovol
dela tistenje, brananje in vanje kr!
tin. Oranje spomladi ni najvainefe opravilo.
Dober kmetovalec ga je opravil v jeseni;
zdaj je brana vainejfa od pluga. Posejejo
se_razna Zita, strodnica in pesa, koneu
grila s: MJ: tudi . ir in korn;i. Sla-

vspelim oziminam je dobro ti na
pomot s Filskim solitrom. ikl
obrezovanju trt okapa,

v vuwﬂad' u se
cepi, v kleti se i posoda, dopolnjujejo
sodi, pretaka in bistri vino. V hmeljuikih
se' odkrivajo hmeljeva stebla, rahlja prst;
vrifne se obrezovanje in nasajanje hmeljnikov,

V sadonosnikih se sadi v marcu drevie, v
aprilu pa se cepi; zatirajo se drevesni Skod-
ljivei. 'V aprilu se sade divjaki.

V Gebelnjaku se Ze opaZa pridno vew g
tebele pridno letajo na pado, a &e je 0-
volj, se vi v ulu lakota in jih je treba
krmiti. Cebelar se mora pripraviti za maj-
nifko rojenje. April jo s_svojim naglo se
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menjajofim vremenom znan Ze od nekdaj
kot najve&ji morilec Eebel.

Na cvetlitnem vrtu se je v marcu odistilo
razno grmifevje, vsadile so se nekatere od-
pornejie cvetlice kakor avrikula, encijan,
magehe, primule itd. V zabojtke in loncke,
ki stoje na solnfnih oknih,
astre, klin®ki, levkoji, balzamine in druge
take ovetlice. Na prostem so se lahko vsajali
Febuldki in gomolje ranunkul, veternic, gla-
diol, lilij. V aprilu je fas za prirezovanje in
obrezovanje vyrinic, za presajanje iglitastih
drevese, za privezovanje na prostem rastofih
hiacint in narcis na kolke. Tulipe se morajo
varovati pred premofnim solneem in deZjem.

‘Enoletne rastline se na koncu aprila pose-

jejo v tako zvane medane gredice in sicer
medano: mak, krizanteme, zvonénice, lan,
reseda, caliopsis in razne druge. Proti kon-
cu meseca se pojavi na cvetju mrles in jo
treba skrbneje paziti nanj. Listny uf se mora
potikati v raztopino Kalijevega mila (nava-
dno zeleno milo se ragtopi v vodi).

Ljudski vremenski pregovor trdi: Ce ni v
aprilu dovolj mode, se kmet ne nadeja do-

. brega obrasfanja Zita, trave in dobrega raz-

voja sadja ter njivekih sadefev.. V takem
primeru se ne obeta kaj prida letine, vsaj
obilna ne bo.

GLASOVI

Prah zadnjih carjev.
Moskva, v marcu 1927.

V poletni noti od 16. na 17. julija je
bila nagloma izvrSena sodba nad vsemi
Clani bivie carske rodbine, ki jo je skle-
nil uralski oblastni soviet v Jekaterin-
burgu v trenutku, ko se je blizala proti-
sovietska vojska. Enajst trupel so pre-
peliali ponodi iz hiSe Ipatjeva v bliznji
gozd, kjer so _jih unidili z razjednimi
kislinami in ognjem, ostanke pa so raz-
metali po gozdu, da ni mogel nihte vet
najti sledov.

Tako ie bil car tudi fizi¢no odstra-
nien, kakor je bil nekaj mesecev pred
tem dogodkom odpravijen ruski cari-

zem.

Niso pa bili odstranjeni iz ruskih de-
Zela in krajev vsi spomini na carjeve
¢ase. Revolucija bi bila morala vso Ru-
sijo politi z raziednimi kislinami in jo
seZgati, ¢e bi bila hotela vzeti ruskim
narodom izpred ol vnanje spomine na
caria in carizem. Revoluciia je sama
spoznala, da tega ne more storiti in se
ie ustavila pred stopnicami Zimske pa-
Jate. pred pohiStvom cesarskih soban,
pred zgodovinskimi spomini vseh car-
jev in caric, ki so ostali po Petrih, Pav-
fih, Katarinah in Elizabetah. Vendar pa
ni opustila misli, da stopniema odpravi
vse, kar je ostalo po carjih iz njih vsak-
danjega, disto Sloveskega Zivljenja, Ce
Ze ne more odstraniti tega, nad Cemer
bedi zgodovina.

Revolucija razmetuje Se dalje prah
ruskih carjev.

Vise bivSe carske palaCe, letovisca,
mesta poditka_in zabave, ki so posebno
raztresene okoli Leningrada, so ohra-

njene in so zdaj muzeji, ki ith liudje
pridno in obilno obiskujejo. Zimska pa-
laca, Carsko selo, Gatéina, Oraniebaum,
Petjerhof so znani tisoCem in stotiso-
C¢em obiskovalcem iz delavskih in kmet-
skili vrst. Njih stene so slidale v zad-»
njem desetletiu najbolj brezobzirne
opazke o imtimnem Zivljenju samodr-
zavnih viadarjev, katerim se je revolu-
cija mascevala za njih napuh, vzvise-
nost in prezir nasproti niZjim slojem, ki
so delali v potu in krvi na grajs€inskih
pokjih in prelivali kri v carskih voiskah.
V teh poslopjih se sovjetsko prebival-
stvo utrjuje v proticarski mrZnji, pa tu-
di v Sutu lastne mo&i in suverenosti. Le
tu pa tam se najde CGovek. ki se mu
stoZi po zaslih ¢asih, ki mu je Zal, da v
palatah ni vel tako, kakor je hilo ne-
ko¢; Clovek, ki bi si Zelel ¢asov velikih
viadarjev Petra in Katarine, viadarjev,
s katerimi se ne dasta primerjati niti
Nikolaj prvi niti Nikolaj drugi in zadnji ..
Tako zalovanje za zaSlimi ¢asi pa se
ne da preprediti ne z agitacijo in ne s
kaznimi, ki bi bile sicer popolnoma od-
veé. Neprijetna je samo lindem, ki tega
intimnega ob&utia sploh ne poznajo.

Zato je stopila korak dalje,

Ni zaprla prostorov, ki iz njih bles&
carizem na tiso¢ vrst in bo blesZal 3e
stoletjia. To bi bilo prevel nasilno v de-
setem letu revolucije in preved bedasto
v ¢asu, ko industrijalizacija premaguje
patrijarhalizem.

Revolucija samo omejuje $tevilo pro-
storov, ki so bili neko& rezervirani car-
jem. Nekatere palace in dvorane je za-
prla in fjih izpremenila v svrhe, ki se
ii zde koristnejSe,
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V Zimski paladi je bila vrsta sob, kier
e vse do prve ruske revolucije leta
1905, bivala carska rodbina. Stirinajst
velikih in majhinih prostorov. polnih po-
histva, preprog, slik, knjig, intimitet in
drugih podobnil predmetov. kakor jih
najdete.v vsaki premozneisi mescanski
hisi, ki ji pravijo. da.se vzlic bogast-
vu ne odlikuje po posebnem okusu. Tu
e tudi carjeva delavnica, dalie spalnica
carske dvoiice in bodoir zadnie carice.
potem vrsta otroSkih stolckov. darovi
Viliema I in pokoinega mikada, Vse to
je bilo doslej dostopno obéinstvu proti
vstopnini, s katero so se vadrZzevali
cuvaji. In ljudie so si radi ogledavali
intimitete carskega dvora: ti  pro-
stori so bili ob nedeljah boli polni nego
revolucijski muzei v sosedstvi. To pa
zbog tiste navadne radoznalosti, ki bi
s¢ stoprav tedaj nasitila, ¢e bi bilo po-
setniku dovolieno. da seZe pod blazine
lepih carskih posteli, izdelanih iz svet-
lega lesa karalske breze.

Carske sobe in dvorane so tako mi-
kale Tludi, da je postala EremitaZa
ljubosumna in je pritiskala na oblasti, da
naj jih zapro. Slednii¢ ie zmagala in
zdaj so tako zvane zgodovinske sobe v
Zimski paladi dokonéno zaprli, Pred-
mete so odstranili in postavili v sobe
razne umetnostne in znanstvene zbirke.

Pa je nastalo vpraSanie. kai storiti s
carskim pohiStvom in z vso ostalo $a-
ro. Ki po sodbi sovietskih vescakov ni-
ma zgodovinske vrednosti. Niso,.ne za
muzej, ne za uporabo v sovietskih ura-
dih in prostori, a skiadista so zhog
stanovaniske bede izpraznicna v pisar-
ne in stanovanja. Kai tedai?

Revolucija je dala vse te
hoben.

In so jih razprodali, Drazba se je vr-
Sila v kinematografu »Praga« v Mos-
kvi, izkupiCek pa je Sel v prid komisiii
za varstvd dece.

Prodano je bilo vse do Sevliev bive

re¢i na

carice: vse pohiStvo, umetnine. kniige. '

ne so bile razmeroma nizke in je
lehko marsikdo okrasil svoie stanova-
nje s predmetom iz carske hie. Tako
razmetuje -revoluciia v desetem letu
svojega traianja sledove in prah zad-

njih cariev...
Po I. E. Sromu v »Pritomnosti.
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Pariz, sredide mode, je bogatejsi za nove
ligo. - Njen smoter je kaj fuden: odpravili
hote molke ovratnike.

Josip Hainsek:
Obisk v sultanovem dvoru
Jildys.

Carigrad, koncem marca.

Tudi slovenski listi so zabelezili vest,
da se je razkoSna palada turSkih sulta-
nov v Carigradu izoremenila v zaba-
visée, neke vrste bar, ki ga wosetajo
peticni tujci. Ni niti dovoljen vstop vsa-
kemu turistu, da bi' napasel svojo ra-
dovednost. Ce hoCe§ videti notranjosti
sultanovih dvorov, mora$ seéi globoko
v Zep, Se preje pa te sluZabniki preme-
rijo od nog do glave. ali si sploh vre-
den, da vstopi§ v te sposvedene« pro-
store. Po zaslugi dvornega artista
krnewskega sem bil deleZen te s¢asti« in
sem celo sodeloval pri neki orireditvi.

Pred vstopom skozi glavna vrata nas
j¢ ustavil vratar in voradal Soferja:

— Neistrnis bu efendv ?

(Kaj hoCejo gospodie?)

Vse smo mu lepo razlozili. vendar pa
se ni zadovoliil z nasim odgovorom in
Sele ko mu je uprava telefonicno zatr-
dila, da nam je dovolien vstop, so se
nam odpria Zelezna vrata.

Delj fasa smo se vozili po krasnem
izprehajali§¢u, ki so ga — bilo je nam-
re¢ zvecer — razsvetlievali  Stevilni
lampijoni. Bilo je tako svetlo. da ne bi
razlo€il dneva od noéi. Ustavili smo se
pred velikim poslopjem. ki gza obdajajo
krasne palme. lzmed dreves so bleSala
velika svetla okna. Tu nas ie prijazno
nagovoril sluzabnik in vorasal. ali smo
tujci ali domacini. Ce hogemo namred
v igralnico. moramo zroditi svoje pot-
ne liste, zakaj Turkom je vstop zabra-
nien. (Modra turSka vlada ie sicer do-
volila, da smejo tuici neomeieno za-
pravijati denar, ne smejo pa ga tratiti
za hazardne igre domadi liudie.)

Ko smo opravili tudi to zadevo, smo
si najprej ogledali razne sobe in dvo-
rane. Videli smo  suoltanovo pisarno,
obednico, ¢akalnico: vendar ni treba
omeniti, da so povsod Se ostanki nekda-
niega zares orientalskega razkoSja.
Najboli nas je. kaipa. zanimal sultanov
liarem, palada, v kateri ie bivalo nekaj
Cez 300 sultanovih Zena. Sobe so Se
ofiranjene v prvotni opremi. Najved je
zrcal: nekatere stene so iz samih zrcal,
tako da se vidi§ v vseh mogodih pro-
Jekcijah, Zdi se. da je Se zdai v teh so-
bah voni raznovrstnih kozmeticnih pre-
paratov, ki so jih sultanove Zene upo-



s A ==

rabljale na vagone. Nekam cCudno je
¢loveku pri srcu. e se spommi. kakS$no
Ziviienje je viadalo neko¢ v teh prosto-
rih! Koliko lepotic se je sukalo tod: ¢a-
robnth Gruzink. temnopoltih Nubijk,
elegantnih pustolovk z zapada. bujnih
Anatolk in mehkih Slovank. Brez ne-
hanja so pazili na nie evnuhi. skoplieni
sluge. Sultanov prihod je bil v tej pa-
la¢i kakor prihod boga... Zdai je vse
drugaté., — ne samo na sultanovem
dvoru, ampak tudi po vsei Turdiji.
Tam, kamor ni smel neko¢ vstopiti no-
ben moSki razen sultana in evnuhov,
lahko napase svojo zvedavost vsak,
kdor izkoriSCevalcem sultanove palade
plada.

V »szlati dvorani« se je vrsila plesna
prireditev, pri kateri sem tudi iaz sode-
loval skupaj z nekaterimi artisti iz Esto-
nije. Glavne tocke na programu tega
vedera pa je izvrSila gospbodi¢na v ori-
ertalski obleki. V »zlati dvorani< so bile
postavliene ob stenah tri vrste miz, ki
so jih dodobra zasedli bogati tuici, Zelj-
ni zabave in plesa v sultanovi palaci.
Program se je otvoril ob 23.20 s foks-
trotom. Zabave ie bilo obilo: vmes so
S§e praznile CaSice likeria in Sampanjca
in tudi kulinariéne Zelie so se lahko
vsakomur izpolnile. Gostie so hili, kaj-
pada, z vseh vetrov in si sliSal vse mo-
.gole jezike. Zabava s plesom ie trajala
do $tirth zjutraj, Tedaj so se zaceli pla-
Cevati racuni. Crtateli v domovini se bo
Cudil, ¢e povem, da znasa naimanj$i ra-

¢un sto turskih lir ali v naSem denarju
okrog 2700 dinariev.

Ko smo zapuscali sultanovo valado, je
bila Ze zora nad Bosporiem. Palata z
razko$nimi vrtovi j¢ tonila v sencah in
od morja sem je vela pomladna jutra-
nja sapa. Pred palato so rovotali avto-
mobili. Spet smo se spomnili ¢aSov pred
desetimi leti, ko je vladala tod mrtva
tiSina in je bil vsak korak umerien iz
strahu pred sultanovim velianstvom.
Odhajali smo iz palaCe, ki ima slavno
ime v evropski zzodovini, iz orostorov,
kier so se pred davnimi stoletii kovali
naérti za turSko orodiranie tudi v naSe
kraje. Kako hitro in nenadoma se je
koncal ta mogodcni sistem! Zdai se v teh
pala¢ah veselo svira. poie in pleSe; za-
bava se vrsti za zabavo. Na pisane
karte padajo dolarii, funti. franki, ce-
kini, Krogliice skacejo brez nehanja po
biliardu. In srea s¢ meniava naglo ka-
kor v Monte Carlu: med tem ko neka-
teri, ki so dobili igro, kupuieio avtomo-
bile in hotele, piSejo drugi poslovilna
pisma, preden nameriio revolver v srce
ali v glavo.

— Izpremenliiva je sreca. to vedo
povedati i sultanovi dvori i oni. ki zdaj
v Jildysu poganjajo stotisofe v slepo
igro...

S to mislijo- zapusti§ mogoéne dvore.
In avtomobil brzi po stambulskih uli-
cah, ki Se spe v usmevu mladega
jotra ...

I1Z KOZMETIKE

Gube in njih zdravijenje.

Ena izmed najbolj nepriietnih znanilk
bliZajoCe se starosti so nedvomno gube
na obrazu. Med tem, ko je pri moskem
naguban obraz skoraida interesanten,
je za Zensko prava nesreca. Starost je
danes izgubila tisti druZabni vgled, ki
ga je nekod imela in vsaka Zenska sku-
%a kar najdalie odgoditi dobo. ko bo
veljala za staro. kar se ii zdi 'skoraj to-
liko kot druZabna smrt. Splo$no je zna-
no, da se je »mladoste moderne Zene
premaknila na 40, leto in Se Cez. Zaslu-
ga gre modernemu nacinu Zivhenja, v
nemali meri tudi modi. ki ie nehoté re-
Sila veliko higijenskih vpraSani. katera
so v prejSnith Casih Zulila vsako Zen-

prezgodaj prepreZeio neprijetne

sko. Vrhu tega se je sodobna kozmetika
tako izpopolnila, da labko nudi Zeni, ki
hcte ohraniti mladosten obraz. dovolj
preizkuSenih in zanesliivih sredstev.

Cesto je Zena sama kriva. Ce ji obraz
gube.
Ako ga je dotlei zanemariala v nego-
vanju ali pa je pretiravala v masazi,
uporabliala slabo {i¢ilo (Sminko). se pre-
ved vkvariala s teZkim duSevnim de-
lom, da niti ne govorimo o mudnih skr-
beh m drugih smorecihe volivih, se ne
bo mogla izogniti zgodniim gubam.
Prav tako ne wvpliva enako na vsako
zeno veter, dez in soince. Mnogim se
jame gubati koZa bas zaradi oremoc-

‘nega vpliva solnénih Zarkov. Temu je
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tieba pristeti Se kopico drugih vplivov.:
nagnenje, ki je podedovano. orevelika
mrSavost, bolezni, slabokrvnost, porod
i tod

Gube nastaiaio tako - le: Prvotna
trdnost koZe postane na nekaterih me-
stih zbog raznih Skodliivih vplivoy

prizadetem mestuy hastanéio brazde,
okoli katerih se koZa zgrbandi.

Zoper gube se borimo na dvojen na-
¢in: preventivno. da jih namrec Ze v
naprej prepreCimo ali pa kar najbolj
odgodimo dobo, ko se pojaviio na dan
kot naturen pojay starania. ali pa, da
jih odstranimo, e so se Ze pojavile.
NajboliSe je seveda. ako se Zenska v
teh letih skrbno izogiblie vsega, kar bi
vplivalo Skodliivo na nien obraz. Po-
sehno naj se varuje predolgega nocne-
ga bdenja, zlasti v zakaienih prostorih.
Skrbi naj, da bo imela vedno enako te-
lesno teZo. zbog Cesar je priporotljivo,
da se pogosto tehta in na ta nadin teZo
kontrolira. Negovaniu obraza naj po-
sve€a posebno pozornost. pri Cemer je
nujno potrebno, da uporablia dobro
koZno kremo. Krema vsebui snovi, ki
stezajo koZzo (n. pr. pol odstotka galu-
na) in snovi. ki io nekoliko drazZijo
(kafra po 2 odst.), Krema pa se uporab-
liaj le po temeliitem umivaniu. Zoper

mriavost se priporoCaio razne Kkure;

‘predvsem zdravlienie. ¢e poteka od
bolezni, arzenikova kura in podobno.
Ze nastale gube in brazde ter viseca
Jica, ki pricajo, da je ounustila prvotna
koina napetost, ker je zmanikalo pol-
nila, se. morajo popraviti. o
V ta namenise ie treba zateti k lepbt-
nemu ' Kirurgu. V vediih “mestth se
zdravniki specijalizirajo- za kozmetiéno
stroko. Navsezadnie ni potrebno za Ziv-
henski boi. ki ga mora boievati Zena,
samo zdravie, temved tudi kolikor mo-
gole dolgo trajajoCa telesna sveZost in
mladost. Moderna medicina ie tudi v
- tem praveu nadkrilila nadeie. ki so jih
stavile vanjo Zene. Lepotna kirurgiia
doseza vedno ved uspehov.
Treba je z nekaterimi prav: ni¢ nevar-
nimi vbodi vrniti koZi prefSnio nape-
gls: in jo izpolniti. da se ne bo grban-

Za to dokai nedolZzno operaciio se iz-
* bere neko’mesto v okolici senc. kjer ni
vaznejSe Zile ali pomembneiSega Zivca
~ in kjer rastejo lasje. tako da se urez ne

“v:di niti v teku zdravlienia. ki traja

_ohlapna, mast pod koZo se izgubi in na

osem “dni, niti pozneje. Naiprei se dolo-
ceno mesto s oreizkuSenim sredstvom
(Chlorathylpfrays) ohladi in stori ne-
obCutljivo; vbrizga se nekoliko nestru-
penega novokokaina. Tako ie torej pri-
pravljen prostor za vrez: disto brez
bole&in (mnoge se celo ¢udiio. da niso
ni¢esar ob&utile) se izreze ko¥fek ko-
Ze ki pa je relativio zelo” maihen. Zdaj

- zopet brez bole¢in — naredi ne-
kohko Sivov, koZa se napne. ¢z operi-
rano mesto se poloZi obliz. frizura po-
pravi in dama (ali pa tudi gospod) lah-
ko gre Se tisti dan. ¢e se il zljubi, v
vsakrd$no druzbo. Ko pretede osem dni,
se niti previdno, da paciientke ne boli,
odstranijo iz zarastle koZe. Uspeh e
presenetliiv. Vrhuo tega ie taka operaci-
ja, ki za delj Casa osvedi Zenski obraz,
razmeroma zelo po ceni,

Cesto se Cuje. da utegne nova, umet-
no povzroéena keZna napetost.. Skodo-
vati ofesu. Nacin vreza in Siva pa je
tak, da gladko izpodbiie ta origovor.
Glede trpeZnosti pa je treba ponoviti-
to. kar smo Ze omenili: Ce se posveda
negovanju obraza zadostna, razumma
in pravilna skrb, tedai bo usoeh skoraij-
da trajen. Seveda.ga lahko za znatno
oslabe bolezni in z niimi zdruZeno shuj-
Sanje; tudi stalno napreduiola starost
ne odneha s svoiimi napadi na Zenino
lepoto. Prav nobenih slabih posledic pa
ne bo, &e se vrez popovi. Mpoge Zene,
ki se boje kirurfkega noZa. se ne mo-
rejo odlociti za tako korekturo. zato se
rajSi oprimejo konservativnih pripo-
mockov. V tem praveu se prinorocaio
obkladki iz kamili¢nega Caia (samo pet
minut na koZi!). elektrizaciia. zlasti s
tokom visoke frekvence in sledniié pre-
vidna masaZa.

Glede gub na “Selu je treba omeniti,
da jih zelo Cesto povzrodaio Zene same.
Le poglej jo. kadar se iezi. kako se ji
namrsijo obrvi in kako se ji nabere Ce-
lo. Vse to se masluje in obraz jez-
liave, sitne Zene jame kai kmalu kazati
na Celu nieng dusevno podobo! Gube
na celu pa ne jzmimeio niti § pogosto
masazo ali z obkladki iz kamili¢nega
Caja, niti z raznimi kremami. MiSice, ki
tvorijo take gube, so Ze tolikani ojate-

« ne, da se ne dado ve¢ ugnati v prei§njo

mirno brezgubnost. Tudi tu ie treba
zopet napetl koZo. nailaZie z operacijo,
ki smo 10 zgorai opisali.

: Dr 'Fr. Halla.
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P.V.B. Francoséina za samouke.
Metoda iezikovnega pouka na praktiénmi podlagi. 10
17. Ee.“ Sur* les hauts' plateaux' du
entre,'s la couche!® dépasse!’ 50 cen-
Un bolide! " ﬂg:“é“q“f’ tomble®  ;atres, 't et dans les rég?ons'" élevées®
pres ome : des Alpes®! et des Pyrénées,®* on en-

Il va étre transporté’ dans la ca-
pitale’ et oifert® au pape’

Rome, 8. novembre. — A Magliana'
rés de Rome, est tombé! pendant'*
a nuit"® un bolide gigantesque qui a
creusé' dans le sol' un trou'® large!'”
de 45 meétres.'*

On travaille’ 3 l'extraire® en vue
de** le** transporter & Rome. Il sera*’
offert en cadeau® au pape.

(Le Matin, 9. 11, 1926.)

' (9-bolid) izpodnebnik, meteorolit

? (Zigatssk) Rorostasen -a, -0 ogromen

3 t«b%) pade

- tomber (tdbe) pasti padati

¢ (pre) blizu

5 (rym) Rim

O (ilva-tr-trasporte |on gre biti peljan| — pre-
peljali bodo
transporter (trasporte) prenesti, prepeliati

7 (la-kapital) glavno mesto

& (ofar) poklon{‘e’n
. offrir (afrir) ponuditi; pokloniti
papel

9
10 za?l?a vas)

i :-:gme) ):k p.:dcl‘
(p:da) tekom
 {anoi) sipts - f Dovedt
14 (a-k bze) je izko

creuser (krbze) izdolbsti, izkopat
13 (la-sal) tla, zemlja
3% )5-tru) luknja
7 (14r2) Sirok -a, -0
18 (metr) metri, -ov
9 (p-trav. j) dela se, delao

travailler (travajer) delati

® (lekstrer) [mesto le extraire] ga izviedi
extraire (:kstr: ) izvle i, izdreti
I (avi-da) z namenom
2 (I ga
2 jl-(sa:a) on bo
* (a-kado) v dar
18.

La neige' tombe* abondamment®
en' province.’

On signale’ de divers’ cotés® de- -

chutes® abondantes!” de neige en Fran-

registre** des masses** qui, a certains"*
endroits,* dépassent | métre de hau-
teur.** A Bonneville*” (Savoie)** la

. f'l_-n&l) sn
: l:)q’bgc (tbe)  pasti
mber g ti
3 3abidami) ? « bilno o
4 (3) v, na
3 (provis) pokrafina, delela

& §-sinjal javijafjo] se, javljajo
signaler (sinjale) javiti, javijati
7 (divar) razliéni
m. diveis (divar) raztiden, razen
Z. diverse (div:rs) razli€na, razna
§ (kote) strani
le cOté (I1a-kote) strani
# (de--0t) padanje
la chute (la-3%t) padanje, padec
0 (abed t) obilne
m. abondant (ab®da) obilen
2. abondante ( b@pdat) obilna

o (fr s) Francija

' (sfr) sfir-e-0) na

3 {o) visoki [mnoZ.)
m’haut (0) visok
Z. haute (ot) visoka

1t (plato) planote

le piateau (la-piato) planota

15 satr) fran uska Centrajna planota
le centre (la-satr) sredide

18 (1a-kus) plast

IT (depas) prese a
dépasser (depase) presegati, preko-

radity .
18 (satim:tr) centrimetri, -ov

190 (le-rezjm) pokiajine
la région (la-re2j) pokrajina

¥ (z-elve) v videne, visoke

i (de-zalp) (od] Alp
les Alpes (le-z Ip) Aipe

2¢ (plrene Pi eneji

A e-naraZistr) vknknjizuje)o javijajo

eqregistrer (araZistre) vknjiziti
* (de-mas) mn.Zine

la masse (la mas) mnoZina
% (a-sarti-z.drwa)  na nekaterih mestih
% (da-otee ) (od] vigin

Za vse dolgujem hvalo svoji materi,
ki je najbolj$a in najnaravnejia vzgo:
jiteljica otrok. Napoleon,

Urejuje BoZidar Borko, — Izdaja za konzorcij «Jutras Adoll Ribniksr, — Za «Nus
rodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jezerfek. — Vs' v Ljubljani.



